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$209,000.00 NOVE ZAVAROVALNINE 
USPEH V PRVIH DVEH MESECIH 

APEL NA PRIZADETA DRUŠTVA 
Dva meseca sta minula odkar je bila razpisanja sedanja 

jubilejna kampanja za pridobivanje novega članstva. Zavaro-
valnina v tem času pristopilih znaša $209,100.00. 

V dveh mesecih povišati zavarovalnino za nad dvesto 
tisoč dolarjev, je častno delo. Posebno je pa častno še zato, 
ker je do tega lepega napredka pripomoglo samo 83 krajevnih 
društev. Ako bi še ostala društva, 102 po številu sledila' le-
pemu vzgledu teh 83 društev, bi bil napredek gotovo še veli-
bo nobenega, ki bi ne storil svoje dolžnosti! 

Zato se apelira tudi ni, ona društva, ki v tej kampanji 
še ničesar niso storila, da grejo na delo in pomagajo, da do-
sežemo zaželjeni cilj, kakor hitro mogoče. 

Vsak posamezen član je del Jednote. Vsi skupaj tvori-
mo pa celoto — Jednoto. Zato smo vsi dolžni delati. Naj ne 
bo nobenega, ki bi ne storil svoje dolžnoti 

Želeč obilo sreče, ostajam s sobratskimi pozdravi: 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

Seznam društev in od 2. aprila do 1. junija dosežene 
zavarovalnine 

Nova lav. št. dr. 
$ 9,700123 

^Zadnje Vabilo 
Chicago, 111. — To naj bo\to najkasneje do 10. junija do 

naše zadnje .vabilo za 11. ju-15. ure popoldne. Cena vožnje z 
nija, da poromamo skupaj kot busom iz Chicaga do tja in 
ena velika družina sobratov in 
sester v prelepi Lemont in 
tam skupaj praznujemo 45-
letnico K. S. K. Jednote. 

nazaj bo samo 50c. Tikete 
lahko že danes pri meni dobi-
te, da si boste zasigurali vož-
njo. Bus odpelje ob 9:15 zju-

Veliko se je že pisalo o tej traj od vogala W. Cermak Rd. 
slavnosti, zato mislim da mi ni in Wolcott St. Ob 10:30 se 
treba vsega od začetka zopet, začne procesija na hrib, kjer 
ponavljati. Vsem je znano, da\se bo darovala peta sv. maša 
bomo vsi od blizu in daleč ta za vse žive in mrtve člane in 
dan (11. junija) romali v Le- članice naše K. S. K. Jednoti 
mont, na naše ameriške Brez- ob enajstih po chikaškem ča-
je k Mariji Pomagaj. Slitne su. Slovesno pridigo bo imel 
prireditve skupnih Jednotinih*naš častiti Jednotin duhovni 
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društev ne bomo zopet tako 
kmalu dočakali, kajti Jednoti-
na 45-letnica se obhaja samo 
enkrat. Torej obhajaj mo isto 
v takem številu in tako lepo, 
kakor še nikdar prej nobeno 
slavnost. 

Gotovo si tudi ti eden izmed 
onih, ki se je že odločil, da se 
zagotovo te slavnosti udeleži. 

Vsi tisti, ki nimate svojih 
avtomobilov, ali pa ki boste 
potovali skozi Chicago in bi 
radi z busom dospeli v Le-
mont, tako tudi vsi oni iz Chi-
caga ter okolice, ki želite tako 

vodja Rev. Butala. Takoj po 
maši bo blagoslov z Najsvetej-
šim. Petje pri sv. maši oskr-
bi j o naše častite Šolske sestre 
iz Lemonta. 

Po sv. maši bo preskrblje-
no toplo kosilo "pri Finžgar-
jutako bo ondi tudi okrep-
iilo za žejne na razpolago. 

Ob dveh popoldne bo pri 
votlini ali "groti" na hribu ne-
kaj kratkih govorov, kakor go-
vori glavnih odbornikov Jedno-
te in društvenih odbornikov iz 
sosednih naselbin. Obljublje-
no je tudi filmsko 

vožnjo z busom, se priglasite procesije, kar bo gotovo zani-
pri podpisanem na dolioznače-mivo; te slike se bo kazalo po 
nem naslovu, ali me pa pokli-, raznih naselbinah, pa se boš 
čite po telefonu Canal 3411 in lahko na isti samega sebe videl 

kot v spomin na to lepo slav-
nost romanja povodom 45-let-
nice naše dobre matere KSKJ. 

Da vam bodo ure bolj krat-
kočasno tekle, vam bomo že tu-
di preskrbeli obilo zabave. V 
slučaju deževnega vremena bo 
za vse pripravljeno zadosti 
strehe, ker so v Lemontu po-
stavili veliko in lepo uto, ki bo 
odgovarjala za piknik; je to 
jako lepa stavba. 

Dne 30. maja se je blagoslo-
vilo vogelni kamen novega 
frančiškanskega kolegija v Le-
montu ob veliki udeležbi. Od 
vseh strani so prihiteli udele-
ženci, celo iz Clevelanda, O. jili 
je bilo nekaj. 

Torej vsi tisti, ki ste bili tu-
kaj dne 30. maja in ki niste 
bili, sklenite, da 11. junija ne 
bo nobenega manjkalo. Lahi:, 
boste videli, kako novi samo 
stan hitro raste in kako lepo 
poslopje bo to. 

Se enkrat vam kličem: Ne 
pozabite dragi mi sobrat je i 
sestre na to slavnost dne 11. 
junija. Pripeljite seboj i udi 
svoje in lemontske prijatelje, 

slikanje da bomo to slavnost kar naj-
bolj slovesno praznovali. 

Za združena društva: 
John Terselich, preds., 

1847 W. Cermak Rd 

NOVI SLOVENSKI ZDRAVNIK 
Joliet, lil. — Naša jolietska 

naselbina se zopet veseli, ko 
jo je zadela čast, da je njeni 
mladi rojaka Joseph F. Kuzma 

Skupna zavarovalnina $209,100 

REGISTRACIJA INOZEM-
CEV 

Zakonodaja d r ž a v e Penn-
sylvanije je te dni odobrila 
zakonski načrt, da se morajo 
vsi inozemci pred 1 .jan. 1940 
registrirati in potem nositi ta-
ke kartice vedno pri sebi. Re-
gistracijski stroški bodo zna-
šali $1.00. To velja pred vsem 
za osebe, ki še nimajo amer. 
državljanskih papir jev; izvze-
ti so pač oni tujezemci, ki so 
neprenehoma živeli v Združe-
nih državah od 31. dec. 1908. 
Tudi so izvzeti sinovi in hčere-
onih tujezemcev, ki so sploh 
kdaj služili v kaki ameriški 
vojni ali pa oni tujezemci, ki 
še niso bili nikdar spoznani na 
sod ni j i krivim kakega zločina. 
Kdor ne bo imel registracijske 
karte s seboj, bo kaznovan z 
110 globe, ali z 10 zaporom. 

HITLER IN JUGOSLAVIJA 

Iz B e r 1 i na se poroča, da 
tekom banketa dne 1. junija, 
ki ga je Adolf Hitler priredil 
v počast jugoslovanskemu re-
gentu princu Pavlu je Hitler 
slovesno garantiral svobodno 
Jugoslavijo in izjavil, da se 
Nemčija ne bo dotaknila jugo-
slovanske meje. Hitler je po-
vedal princu Pavlu, da nemški 
narod more dobiti le korist in 
dobrote od Jugoslovanov, ako 
je z Jugoslavijo v prijateljski 
zvezi. Princ Pavel je odgovo-
ril na Hitlerjev govor, da ga 
veseli, da je Nemčija prijate-
ljica Jugoslavije in da Jugo-
slavija želi sodelovati z vsemi 
narodi v prijateljstvu in miru. 
Nemška vlada je z nenavadno 
svečanostjo sprejela jugoslo-
vanskega regenta. 

Dr. Joseph F. Kuzma 

uspešno dovršil svoje študije 
za zdravniški poklic in bo dne 
9. junija promoviran za dok-
torja vsega zdravilstva na U-

—Zveza lastnikov naših že-
leznic na iztoku namerava v 
kratkem znižati voznino in si-
cer bo ista znašala na navad-
nih vlakih 1.7c na miljo, v 
Pullman vozovih pa 2.7c. 

—Bivši predsednik Poljske 
znani pianist Ignac Paderew-
ski, ki je bil nedavno zelo bo-
lan, je okreval in se začetkom 
junija iz Amerike podal v Švi-
co na odpočitek. Navedenec je 
že 78 let star. 

Dobro delo boste storili ako 
pridobite kakega novega člana 
(co) za našo Jednoto. 

niversity of Illinois College of 
Medicine, Chicago, 111. 

Dr. Kuzma je zagledal luč 
sveta dne 23. marca, 1915 na 
Tančigori, hišna štev. 45, fara 
Dragatuš, Slovenija. V Ame-
riko je prišel kot šestletni de-
ček, ko se je vsa družina pri-
selila k očetu George Kuzma, 
kateri je bival v Jolietu. Mati, 
Marija Kuzma, rojena Rožič, 
mu je umrla še v stari domo-
vini. 

V Jolietu je mladi Jože naj-
prej pohajal v farno šolo sv. 
Jožefa, zatem je z odliko do-
vršil višjo šolo v de LaSalle 
High School v Jolietu. Pri-
pravne študije za zdravilstvo 
je izdelal eno leto v St. Mary's 
College, Winona, Minn., eno 
leto v Junior College, Joliet, 
štiriletni tečaj zdravilstva je 
pa z velikim uspehom izdelal 
na državni univerzi v Chicagu. 

Po maturi se bo podal v 
Milwaukee, Wis., kjer bo na-
stanjen za eno leto v Milwau-
kee County Hospital kot in-
ternist. 

Z mladim nadebudnim zdrav-
nikom se veselijo posebno nje 
govi ožji sorodniki, kakor Mrs. 
Margaret Kuzma, druga ma-
ti, oče je umrl leta 1930, po-
tem sestra Mary, omož. Fran-
kovich, brat Rev. Geo. Kuzma, 
pomožni župnik v Jolietu, in 
brat Anthony Kuzma, kateri 
je še na domu, in je zaposlen 
v Stillman lekarni. 

Kakor vsa družina, tako je 
tudi Dr. Kuzma od svojega 
prihoda v Ameriko, aktiven 
član Jednote, spadajoč k dru-
štvu sv. Frančiška Šaleškega 
št. 29 Joliet, 111. Naše iskrene 
čestitke novemu slovenskemu 
zdravniku in mnogo uspeha v 
njegovem lepem poklicu. 

Poročevalec. 

RAZNE KRATKE VESTI 
—Papež Pij XII. je dne 2. 

junija na sestanku s svojimi 
kardinali z velikim veseljem 
povdarjal, da je prejel od kan-
clerja Hitlerja in še od več 
drugih vlad zagotovilo, da se 
bo oziralo na papežev apel 
glede nadaljne ohranitve sve-
tovnega miru. 

—Dne 5. junija je vrhovno 
zvezno sodišče podalo svojo 
razsodbo v zadevi unijskega 
delavskega gibanja v državi 
New Jersey. Pri tem se nava-
ja slučaj župana mesta Jersey 
City, Franka H a g u e , ki ne-
davno ni dovolil zborovanja 
C. I. O. uniji, češ, da je s tem 
kršil ustavo Združenih držav. 

—Dne 31. maja popoldne je 
nastala vsled slabe napeljave 
plina pod ljudsko šolo v Bar-
bertonu, O. razstrelba, da se 
je že precej staro in leseno 
šolsko poslopje porušilo. V is-
tem se je nahajalo 53 učencev 
I. in II. razreda ter 4 učitelji-
ce. K sreči ni bil nihče izmed 
učencev nevarno poškod ^an 
ali ubit. Med prizadetimi je bi-
lo tudi nekaj otrok slovenskih 
staršev. 

—Pri vsakoletni avtomobil-
ski dirki na Spominski dan, 
30. maja v Indianapolis, Ind. 
je bil letos med dirko ubit 
vsled neprevidne vožnje zma-
govalec lanske tekme, 39 letri 
Floyd Roberts iz Kalifornije. 
Letos je zmagal v 500 milj 
razdalji Wilbur Shaw iz gori 
označenega mesta. 

—Dne 1. junija je bil v po-
slanski zbornici v Washingto-
n s D. CC. poražen znani Dr. 
Townsendov pokojninski načrt 
z 302 proti 97 glasovi. Zelja 
Townsendovcev, da bi stari 
l judje dobivali po $200 meseč-
ne 'pokojnine se torej ne bo 
uresničila. 

PRAVI DOKAZ BRATSTVA IN SESTRSTVA 
Naša K. S. K. Jednota praznuje letos 45 letnico svojega 

obstoja. Skozi 45 letno dobo se je marsikaj dogodilo. Oni, 
kateri so člani skoro iz početka, znajo za vsakovrstne težkoče. 
Saj tako je svet ustvarjen, da so težkoče pri najsi bo še tako 
lobri stvari. Pride to, pride ono, potem pa še kakšen nespo-
razum in neprilike nastanejo. Vendar pa je naša Jednota Bko-
zi to dolgo dobo lepo napredovala. Bila je v pomoč svojim 
bolnim, otirala je solze sirotam in vdovam, saj je tekom teh 
let Jednota izplačala že nad $7,000,000.00 v raznih podporah 
svojim članom. 

Danes ob svojem jubileju stoji Jednota MOČNA, ZDRAVA 
in TRDNA! Zakaj bi pa ne, s a j prevladuje med članstvom, 
med odborom pravo bratstvo in sestrstvo in SLOGA! Že star 
pregovor pravi, da sloga jači, nesloga tlači. Kako da je ta 
pregovor resničen se je izkazalo tedaj, ko si je Jednota omi-
slila novi Jednotin dom. Članstvo, ko je v svoji razumnosti 
uvidelo potrebo novega doma, je glasovalo zanj, ter tako v pra-
vem složnem, bratskem duhu uresničilo srčno željo pravih 
Jednotarjev, da se je za Jednotino 45 letnico postavil novi 
Jednotin dom, ki naj krasi slovensko jolietsko naselbino, ki 
naj bo spomenik našim vrlim pionirjem, ki na j bo nam v po-
nos in čast, bodočim rodovom pa naj bo dokaz bratstva in se-
strstva in dokaz sloge, ki je vladala med članstvom Jednote ob 
njeni 45 letnici. 

Za ta svoj jubilej je Jednota razpisala veliko kampanjo 
za pridobivanje novega članstva, tako za odrasli kakor za mla-
dinski oddelek. Določila je tudi lepe nagrade v ta namen. 

Bratje in sestre! Ali ni logično, da se mi, ki smo že njeni 
člani in ki vemo kaj da je K. S. K. Jednota, malo podvizamo in 
pogledamo naokrog, ter pridobimo vse one, ki so sposobni 
(zdrave, praktične katoličane) v naše vrste?! O, še jih je, 
samo poiskati jih je treba. Jednota ima tudi vsakovrstne za-
varovalnine na izbero tako, da naši mladini ni treba iskati svoje 
zavarovalnine pri tujcih, lahko dobi kar si poželi ravno pri K. 
S. K. Jednoti. Močno bi priporočala mladim, da povprašajo 
agitatorje ali tajnike za pojasnilo glede 20 letne izplačljive 
iFF) zavarovalnine. Meni se vidi, da je te vrste zavaroval-
nina najboljša kar sem jih še imela priliko pregledati. Ases-
ment pride malo višji, ampak za one, ki zmorejo, je to pa ka-
kor da bi nosili svoj denar na banko. 

Apeliram torej na VSE članstvo da VSAK nekaj stori za 
K. S. K. Jednoto ob njenem 45 letnem jubileju. Kaj naj se 
stori? Pridobi naj VSAK vsaj enega novega. Apeliram pa še 
posebno na naše članice. Drage sestre! Še vselej smo se iz-
kazale članice Jednote kot agilne in delovne. Saj če prebiramo 
Jediiotino zgodovino, bomo našli da je Jednota začela šele 
prav za prav napredovati takrat ko so se pričela ustanavljati 
tudi ženska društva, in to zato, ker so žene dale možem kom-
peticijo. Tudi sedaj ob 45 letnici Jednote bodimo agilne; daj-
mo našim možem pravo kompeticijo in končno ob zaključku 
kampanje, glejmo da bomo me odnesle venec zmage. To bo 
najboljše darilo naši materi Jednoti. 

Torej pojdimo skupno, bratsko, sestrsko in v duhu prave 
sloge na delo kot vneti bratje in sestre, ter podarimo naši Jed-
noti velik šopek novega, dobrega in zdravega članstva. Naj bi 
Jednota še lepše napredovala v bodočih 45 letih. Naj ostane 
sloga, pravo bratstvo in sestrstvo med nami, ter tako zagoto-
vimo J e d n o t i dolgo življenje, našim bodočim rodovom pa 
"zdravo katoliško Jednoto!" 

Marija Hochevar, IV. nadzornica KSKJ. 

NADŠKOF SCHREMBS ZLATOMAŠNIK 
V tesni zvezi s to proslavo 

se vrši v mestnem avditoriju 
od 12. do 14. junija tudi dru-
ga letna konvencija Katoliške 
socialne akcije, kamor bo do-
spelo okrog 10,000 zborovalcev 
od vseh krajev naše Unije. Na 
tem kongresu se bo v obče 
razmotrivalo o krščanski de-
mokraciji in bodo nastopili 
najboljši veščaki in govorniki, 
med katerimi bo tudi sedanji 
generalni pravdnik Združenih 
držav Frank Murphy, bivši go-
verner države Michigan, 
jega cerkvenega vladiko poz-
dravila šolska mladina in si-
cer v mestnem stadijonu, ko bo 
prejelo diplome devet tisoč 
graduantov te škofije in sicer: 
John Carroll univerze, vseh 
katoliških višjih šol in akade-
mij, vseh farnih šol in nove 
bolničarke številnih katoliških 
bolnišnic. 

Pred tem se vrši dopoldne v 
katedrali sv. Janeza pontifi-
kalna maša, kjer bo navzočih 
okrog 30 škofov iz vseh delov 
Združenih držav in na stotine 

Most Rev. Joseph Schrembs 
Ker je bil nedavno naš cle-

velandski škof Jos. Schrembs 
imenovan nadškofom in bo te 
dni poteklo 50 let njegovega 
mašništva, se pripravlja vsa 
elevelandska škofija na to red-
ko slavnost. 

Prihodnjo nedeljo dne 11. 
junija ob 3. popoldne bo svo-
duhovnikov. 
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Kam pa v nedeljo? 
Chicago, iU. — K a m p » p o j -

deš prihodnjo nedeljo, dne 11. 
junija? Nikamor drugam, ka-
kor v Lemont. Tam bomo ob-
hajali 46 letnico naše podpor-
ne matere K. S. K. Jednote. 

Cenjeni sobrat, sestra! Jaz 
vem, kako ste radi prihajali 
na božjo pot na Brezje še v 
starem kraju. Tudi tukaj i-
mamo naše Brezje ali božjo 
pot Marije Pomagaj in sicer 
v Lemontu, 11. Skupno roma-
nje semkaj se vrši v nedeljo, 
ko bomo proslavili tudi našo 
mater Jednoto. 

Cenjeno članstvo naših chi-
kaških društev in iz okolice! 
Pojdimo vsi ta dan na Brezje 
k Materi Božji, da se ji za-
hvalimo za vse prejete dobro-
te in se še v bodoče priporoči-
mo njenemu varstvu. Izkaži-
mo se, da smo zvesti sinovi m 
hčere K. S. K. Jednote. 

Ob 11. uri (novi čas) bo sv. 
maša na hribu, na prostem, 
nakar sledi blagoslov z Naj-
svetejšim. Popoldne ob dveh 
bo pri 1 urški votlini nekaj 
kratkih govorov, potem pa sle-
di družabna zabava; jemalo se 
bo tudi filmske slike. Priča-
kovati je torej velike udeležbe. 

Dragi mi Jednotarj i! Še ne-
k a j ! Naša J e d n o t a nas ob 
svojem jubileju prosi za kak 
dar. Kaj ji pa na j damo? 
Vsak izmed nas na j pridobi 
enega novega člana ali članico 
pod njeno zastavo; to bo naj-
bolj primeren in najlepši dar. 

Torej na svidenje prihodnjo 
nedeljo v Lemontu! 

S pozdravom do celokupne-
ga Jednotinega članstva: 

John Zefran, 
I. grl. podpreds. KSICJ. 

o 
Društvo sv. Cirila in Metoda, 

št. 4, Soudan, Minn. 
Prednaznanilo 

S tem naznanjam vsemu 
članstvu našega društva sklep 
zadnje seje 14. maja, da bo-
mo proslavili 50-letni jubilej 
ustanovitve našega društva na 
dan 13. avgusta 1939, to bo na 
drugo nedeljo označenega me-
seca. 

Slavnost bo pričeta v cerkvi 
s sv. mašo in skupnim sv. ob-
hajilom. Sv. maša bo daro-
vana ob osmih z ju t ra j . 2e da-
nes prosim vse naše člane in 
članice, da bodo navzoči in da 
se udeležijo tudi skupnega sv. 
obhajila. 

Popoldne ob 1. uri se pa pri-
čne takorekoč mala veselica za 
vse naše članstvo, tako tudi za 
naš mladinski oddelek v dvo-
rani Katol. mož. Za vse po-
trebno bo uredil in preskrbel 
tozadevni pripravljalni odbor, 

organizacija KSKJ. je teleti, 
da smo vsi Slani in članice na-
šega društva, — komur Je le 
mogoče — .prisotni pri blago-
glovljenju novega Jednotinega 
urada. Na seji si lahko ure-
dimo glede potovanja v Jo-
liet. Slavnost v Jolietu se bo 
pričela ob 10. uri predpoldne 

slovesno sv. mašo v cerkvi 
sv. Jožefa, po sv. maši bodo 
društva odkorakala do novega 
Jednotinega urada, kjer se bo 
vršila blagoslovitev. Popoldan-
ski program se bo pa nadalje-
val v bližnji naselbini v Rock-
dale. 

Znano vam je vsem, da dru-
gi dan po naši seji, to je v ne-
deljo 11. juni ja priredijo zdru-
žena društva KSKJ. v Chica-
gu romanje na ameriške Bre-

k Mariji Pomagaj v Le-

one začasne moram vrniti na urada v Jolietu. Združena dra-

žje 
mont, kjer bomo ob enem sku-
paj praznovali 45-letnico na-
še dične Jednote. Vsi člani in 
članice ste uljudno vabljeni, da 
se tega romanja k Mariji Po-
magaj na ameriških Brezjah 
udeležite. Posebno najeti bu-
či bodo vozili od šole sv. Šte-
fana v Lemont. Vožnja na bu-
su bo 50c za osebo v Lemont in 
nazaj, kar je prav poceni. Za 
otroke, kateri zavzamejo se-
dež na busu, bo vožnja ravno 
tako 50c, za otroke v sprem-
stvu staršev, kateri ne bodo 
zavzemali sedeža na busu in 
bodo v naročju staršev, bo vož-
nja prosta. Vsak član in čla 
niča, kdor se želi peljati na 
busu v Lemont, se naj oglasi 
za tiket pri Mr. John Terseli-
chu prej ko mogoče. Zadnji 
dan za priglasitev vožnje na 
busu je petek, 9. junija. 

Sv. maša bo darovana po na-
menu članov in članic KSKJ. 
v Lemontu ob 11. uri (Day-
light Saving Time) na hribu, 
po sv. maši bo takoj blago-
slov .z Najsvetejšim. Večernic 
popoldne ne bo. Za okrepčila 
za vse telesno lačne in žejae 
bo preskrbljeno pri "Finžgar-
ju" in na hribu. 

Po kosilu ob drugi uri po 
poldne se bo nadaljeval popol-
danski program na hribu, kjer 
bodo nastopili odlični govor 
niki in pojasnili občinstvu na-
men praznovanja 45-letnice na-
še dobre matere KSKJ. in pa 
medsebojno navdušenje za us-
pešno sodelovanje za pridobi-
tev novega članstva v sedanji 
jubilejni kampanji. 

Upam, da se bomo udeležili 
tega romanja v Lemont 11. ju-
nija polnoštevilno. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Kremesec, tajnik. 

Društvo Marije Device, št. 50 
Pittsburgh, Pa. 

Pred vsem naznanjam, da 
se bo naša prihodnja seja 
nedeljo, 4. junija začela točno 
ob eni uri popoldne; to pa za 
radi velikega koncerta združe 
nih mladinskih pevskih zborov 
iz Clevelanda vrŠečega se ob 4 
popoldne v Soldiers and Sail-
ors Memorial dvorani v Schen-
ely parku. Torej po seji bo 
imel vsak priliko, da gre po-
slušat ta koncert. Toplo pri-
poročam članstvu našega dru-
štva, da se udeleži tega zanimi-
vega koncerta, kakoršnega naš 
Pittsurgh še ni doživel. Vstop-
nice po 50c kupite lahko tudi 
pri meni na mojem domu. Do-
brodošli vrli elevelandski slav-
čki v našo naselbino! 

Samo še tekoči mesec junij 
je še čas za zamenjavo certi-
fikatov razreda A in B za no-
ve vrste certifikate kakor je 
bilo to v predzadnji številki 
Glasila na prvi strani omenje-
no po br. gl. tajniku. Torej 
oni, kateri ste se odločili za 
zameno certifikatov, storite to 
do 30. junija, kajt i potem bo 
asesment nekoliko višji. 

Dalje prosim dotične, ki i-
ž e n a jolietska in roekdalski mate z a č a s n e (Temporary) 
društva KSKJ. I certifikate, da iste prinesete na 

Ker bo ta slavnost zgodovin- sejo ali pa na moj dom, pa bo-
skega pomena za našo dično rte dobili prave certifikate; 

da bodo vsi navzoči člani in 
članice kolikor mogoče dobro 
postreženi z vsakovrstnim o-
krepčilom. 

Do tedaj je sicer še dosti 
tednov. Vseeno pa že danes 
vse skupaj vabim na to našo 
redko slavnost. Zabeležite si 
dan 13. avgusta v koledarju, 
da se boste za gotovo udeležili. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Erchull, tajnik. 

Društvo sv. Alojzija, št. 47, 
Chicago, lil. 

Vabilo na sejo in Jednotino 
slavnost 

Članstvo našega društva se 
uljudno vabi, da se udeleži 
redne mesečne seje v soboto 
10. junija v navadnih zboroval-
nih prostorih. V smislu zad-
n je mesečne seje je želeti, da 
se člani in članice udeležijo te 
seje polnoštevilno, da uredimo 
zadevo glede udeležbe blago-
slovljenja novega Jednotinega 
urada-v Jolietu v nedeljo, 23. 
julija, ob enem bo tudi praz-
novanja 45 letnice Kranj sko-
Slovenske Katoliške Jednote, 
katero slavnost priredijo zdru-' 

glavni urad. 
Zaeno apeliram na vse xa-

ostankarje, da W ivoj ases-
ment poravnali najkasneje do 
26. Junija, da mi bo mogoče 
sestaviti polletni račun za re-
vizijo po nadsornikih. 

Dalje prosim dotične, ki ste 
na rezervi, kateremu je le mo-
goče, da začnete odplačevati 
dolg v mesečnih obrokih, kajt i 
rezerva bo enkrat izčrpana in 
v poznejših letih bo težko isto 
poravnati tudi radi tega, ker 
se vam svota naraslih obresti 
i in glavnice množi. Črpati re-
zervo na j bi bilo vsakemu zad-
nje sredstvo v skrajni sili. 
Dragi mi sobrat je in sestre! 
Pri tem pa ne mislim vseh; 
toda nekateri bi pa vseeno 
svoje mesečne prispevke ob-
vladovali, kar bi bilo v njih 
astno korist. 

Velikonočna doba je pote-
kla 4. junija. Prosim one, ki 
ste bili obveščeni zaradi izkaz-
nic, da mi iste takoj dopošlje-
te. 

Na sejah skupnih društev 
dne 28. maja v svrho proslave 
Jednotinega dneva v naši dr-
žavi se je tudi razmišljalo, če 
bi zamogli dobiti zadostno sku-
pino za potovanje v Joliet na 
uradno otvoritev novega Jed-
notinega doma 23. julija. Na 
ta izlet vas že danes opozar-
jam, ker čas je že kratek, da 
vsak (a), ki se namerava te 
slavnosti udeležiti, na j mi po 
kartici sporoči, da bom znal 
Število udeležencev našega dru-
štva; glede voznih stroškov se 
bo pa zvedelo na prihodnji se-
ji skupnih društev, tako bodo 
tudi vsi podatki in pojasnila 
naznanjeni v našem Glasilu. 

Kaj pa s kampanjo? Meni 
se stvar dozdeva jako počas-

Ali res ni več nobenega 

štva iz Jolieta^Roekdale nas 
vabijo, da se udeležimo te ve-
like slavnosti ob času obhaja-
nja naše 46-letnioe. V Gla-
silu se bo od tadna do ted 
poročalo o tej prireditvi in 
člani naj se v tem času pri-
pravijo za to slavnost. Oni, 
kateri imajo ieljo, da se pe-
l jejo z busom, na j se zglasijo 
pri našem predsedniku Frank 
Jerina ali pa pri podpisanem 
tajniku in to na društvenih 
sejah 11. junija ali pa na 9. 
julija. Ako bo dovolj članov, 
bomo najeli eden ali dva bu-
sa, drugi bodo pa vozili s svo-
jimi avtomobili. Prosimo, d?, 
se pravočasno naznanite. 

Ne pozabite tudi 13. avgu-
sta, ko bo naše društvo imelo 
svoj piknik v Možinovem par-
ku. Vsak član se mora udele-
žiti te letne prireditve. 

8 sobratskim pozdravom, 
Joseph Zore, tajnik. 

Na tem mestu se prav pri-
jazno vabi tudi vsa domača, 
kakor tudi sosedna društva, da 
nas obiščejo na naši priredit-
vi. Vabi se tudi vse posamez-
ne rojake in rojakinje iz Bar-
bertona in okolice in naše dru-
štvo sv. Jožefa vam bo jako 
hvaležno ako nas obiščete in 
vam bo skušale ob enaki pri-
ložnosti vašo naklonjenost na-
pram nam povrniti. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Lekšan, tajnik. 

Dr. Marije sv. Rožnega Venca, 
št. 131, Aurora, Minn. 

na. 
člana za našo organizacijo?! 
Mislim, da jih je še dosti. To-
rej pomisli, dragi mi sobrat in 
sestra; Ali si že katerega vpra-
šal, če je že član nase Jedno-
te? Ali smo že vprašali vse 
rta še znance za njih otroke, Če 
so člani mladinskega oddelka 
KSKJ? Jaz mislim, da nisme 
v tem pogledu še nič naredili, 
samo nekoliko, oziroma zelo 
malo. Če se pri našem društ-
vu 5 članov skupaj zavzame, 
sem prepričan, da bi jih pet 
lahko enega novega pridobilo, 
pa naj si bo že za odrasli ali 
za mladinski oddelek; na ta 
r.ačin bi se vrste našega dru-
štva pomnožile za 116 novih 
članov(ic). 

Torej dajmo si vsi nalogo, 
da bomo še te mesece tekočega 
jubilejnega leta kar največ 
mogoče naredili za našo Jed-
noto. Če vsi, ali skupaj sode-
lujemo, lahko dosežemo čast-
no mesto. 

S sobratskim pozdravom, 
Math Pavlakovich, tajn>k. 

Dr. Marije Čistega Spočetja, 
št. 85, Lorain, O. 

Naznanilo o premembi naših 
"J 

Cenjene sosestre našega dru-
štva se s tem obvešča, da bomo 
imele seje v poletni dobi vsak 
drugi petek v mesecu ob os-
mih v navadnih prostorih. To 
velja za junij, julij, avgust in 
september; potem se pa vr-
šijo seje zopet po starem, ali 
kakor prej. 

Pozdrav, 
F. Jevec, tajnica., 

Društvo sv. Jožefa, št. 53, 
Waukegan, lil. 

Vsi člani, kateri se lahko u-
deležite s l a v n o s t i združenih 
chikaških društev v Lomentu 
na 11. junija ste vabljeni, da 
se pridružite tem praznovanju 
45-letnice naše K. S. K. Jed-
note. Ni tako daleč od naše 
naselbine in vsak, kateri ima 
avtomobil, se lahko pripelje 
t ja v eni uri in pol. Člani, ka-
teri bi imeli prostor v svojih 
karah, naj vzamejo s seboj ša 
kaj drugih članov ali prijate-
ljev, kateri bi radi videli in se 
zabavali z našimi sosednimi 
prijaznimi Jednotarji iz Chi-
caga. 

V Lemontu je nekaj poseb-
nega za našo slovensko katoli-
ško članstvo in vsak, kateri i-
ma priložnost naj se te slav-
nosti udeleži ker tam bo pred-
vajan bogat program in na-
vzočih bo veliko število Jedno-
tarjev in znancev, s katerimi 
se boste lahko zabavali in ve-
selili. 

Ravno tako imamo vabilo za 
23. jul i ja ob priložnosti sloves-

Društvo sv. Ane, št. 105, 
New York, N. Y. 

Drage mi sosestre: Naša pri-
hodnja seja se vrši 11. junija 
ob treh popoldne. Ker je na-
vadno to glavna seja, zatorej 
želim, da bi se iste prav zago-
tovo vse irdeležile. Zvedle bo-
ste, koliko prebitka je od na-
še zadnje veselice in kako ob-
stoji društvo v finančnem ozi-
ru. 

Nadalje prosim one, katere 
dolgujete že za več mesecev, 
da poravnate dolg na tej seji, 
ker društvo ne more še nada-
lje za vas zalagati. 

Glede veselice naj še enkrat 
omenim, da one, katere se iste 
niste udeležile brez 

Naznanilo in vabilo 
Vsemu članstvu našega dru-

štva naznanjam s tem sklep 
zadnje seje, da na nedeljo 18 
junija t. 1. praznujemo 45-let-
nico naše K. S. K. Jednote in 
ob enem tudi 30-letnico našega 
društva; torej kar dva važna 
jubileja naenkrat! 

Določeno je bilo, da to slav-
nost obhajamo v zvezi proste 
zabave za vse člane in članic? 
našega društva in sicer na sle-

jdeči način: 
Na omenjeno nedeljo, 18. ju-

nija bo ob osmih z ju t ra j v na-
ši domači cerkvi darovana sv. 
maša za vse naše žive in umr-
le člane in članice. Priporo-
čam, da se te sv. maše vsi u-
deležimo in v duhu in molitvi 
spominjamo vseh naših umr-
lih sobratov in sester. 

Ker pade na omenjeno ne-
deljo tudi naša redna seja, ne 
bomo zborovali dopoldne ka-
kor običajno, ampak popoldne 
točno ob eni, nakar se vrši na j 
slavnostni program. Prosim. 

Društvo sv. Mihatja, broj 163, 
Ptttsburgh, Pa. 

Javljam članstvu našeg dru-
štva, da če se dojduča sjedm-
ca obdržavati na 11. juna to-
čno # dva sata posle podne. 
Bračo i sestre! Na ovu sjed-
nicu se pozivate u što večem 
broju, jer imati čemo več važ-
ni točka na dnevnom redu; a 
isto ovi, ko j i dugujete više me-
seci, da se pobrinite i dug pod-
mirite pri je sjednice, inače 
bum prav prisiljen, da vas iz-
javim na sjednici. 

Bračo i sestre!- Ja ne znam, 
kako bi mi naredili za našu 
kampanj u. Uprav se niš ne 
brigamo. Ko j i imadu vreme-
na, lahko bi se još dobilo mla-
dine, jer na mladini bu ostalo 
društvo i naša Jednota. 

Več je poteklo dva mjeseca 
kampanje, a još nitko ni po-
gledal na desno, niti na leva. 
Je li čuvate za dojduču sjed-
nicu ajde, da vidimo ko j i 33 

DOPISI 

prvi javi?! Apeliram tudi na 
naš odbor, zatim na klub na-
ših "Bovvlerjev," da se i oni 

GLAS E PFTTSBURGHA, 
PA. 

Pittsburgh, Pa. — Tudi jaz 
želim opozoriti slovensko jav-
nost v zapadni Pennsylvaniji 
glede naših nameravanih slo-
venskih prireditev v Pittsbur-
ghu. 

Prva naša prireditev bo kjer 
se bodo zavzeli slovenski na-
rodnjaki da dostojno sprejme-
mo naše slovenske mladinske 
pevske zbore iz Clevelanda. 
Koncert, katerega nam bodo 
priredili prihodnjo nedeljo, 11. 
junija bp gotovo velikega po-
mena za vsakega posameznega. 
Naši mladi pevci iz Clevelan-
da gotovo pričakujejo, da jih 
na ta dan tukaj v Pittsburghu 
posetimo, in do tega so tudi 
povsem upravičeni. Vsi mi, 
kateri se zavedamo, da nas je 
rodila slovenska mati, da v 
nas še tli iskrica slovenske 
navdušenosti in da smo to tudi 

izkažeju, i nadalje molim s v e
 s adovoljni pokazati, bomo pri-

naše članstvo, da nešto dobrog .j. n & t a k o n c e r t dne 11. juni-
u tome oziru učini. Nobena ; j a p o p o l d n e v Soldiers and 
druga organizacija ne isplati | S a i l o r s M e m o r j a l dvorani, Oak-
tako hitro podpore nego naš- , l aR<J p i t t i . b u r g h . Nikomur ne 
K. S. K. Jednota. O tome, i ' ^ ¿ 1 ; u ž j t e k b o d v o j e n , pr-
o hitro isplateni podpori našeg 
društva yeč se osvedočilu šte-
vilno članova i članic. 

Sa bratskim pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik. 

Društvo sv. Martina, št. 17S, 
Chicago, lil. 

vič bomo slišali tukaj v Ame-
liki rojeno mladino, katera bo 
nastopila s slovenskimi, hrvat-

skimi, srbskimi in drugimi slo-
vanskimi pesmimi kakor tudi 
| gotovo z angleškimi, in drugič 
| pa, da bomo storili našo na-
rodno dolžnost, da bomo tudi 

S tem prijazno, vabim d e j a n s k o podprli slovenski na-
prosim članstvo našega dru- s t o p n u g e m l a dine . Torej vsi, 
štva, da se udeleži skupne pro- k a t e r j z amorete priti, pridite 

da bi se tudi te seje popoldne j slave Jednotine 45-letnice v .¡n pripeljite svoje družine in 
vsi udeležili, ne samo člani, Lemontu, 111. prihodnjo nede- p r | j a t e l je . 
ampak tudi članice in naši hjo, dne l l . junija, katero pri-, D r u ? . n a § d a n h Q p a g j u_ 
člani mladinskega o d d e 1 k a ; 1 redijo skupna Jednotina dru-
pripeljite torej svoje otroke se-
boj. Seja ne bo dolga. Slav-
nostni program bo zavzemal 
kratke govore, petje in godbo. 
Naša častna gosta bosta oba 
glavna uradnika iz Eveletha, 
br. Brince in br. Shukle. 

štva iz Chicaga. Natančen spo-
red in druge podrobnosti o ro-
manju v Lemont, ste že gotova 
čitali v Glasilu in lahko citate 
tudi danes. 

Jako lepo bi tudi bilo, da bi 
v ta namen tudi naše društvo j 

Po tem programu se prinne I pridobilo kaj novega članstva 
prosta zabava za vse članstvo 
brezplačno, tako tudi za vse 
povabljene goste. Na razpola-
go bo poleg godbe tudi prigri-

thtnegaizek in hladen ječmenovec; ot-
vzroka, morate plačati $2.00 v|roci, člani našega mladinskega j di tužno vest o smrti našega 
HrnStvpnn blai?aino za Dokrit- oddelka bodo pa pogoščeni z j člana Franka Besovvshek, ker 

v sedanji jubilejni kampanji. 
P r e č i t a jte lepe kampanjske 
nagrade v našem uradnem li-
stu! 

Žal, da moram poročati tu-

društveno blagajno za pokrit 
je stroškov. To je bila edina 
naša veselica, saj tudi nimamo 
nobenih naklad za pokritje 
društvenih upravnih stroškov. 
Izvolite torej to moje nazna-
nilo vpoštevati. Na svidenje 
na prihodnji seji dne 11. ju-
nija. 

S sosestrskim pozdravom, 
Jennie Toncich, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 110, 
Barberton, O. 

Naznanilo 
Uradno se naznanja vsem 

članom društva sv. Jožefa št. 
110, Barberton, O., da bo ime-
lo naše društvo svoj običajni 
letni piknik na 18. junija. Pik-
nik se bo vršil na Hopocan 
Garden, torej ne more imeti 
nobeden izgovora, da je pre-
daleč. 

Dragi sobratje! Dolžnost va-
ja je, da se vsi do zadnjega u-
deležite piknika in da po svoji 
moči vsaj nekoliko prispevate 
za društveno blagajno, do ka-
tere imamo vsi enake pravice; 
zaradi tega torej ne pozabimo 
tudi na svojo dolžnost. Pre-
cejšno število članov je, katere 
se ne vidi na nobeni društveni 
prireditvi. To ni pravilno, dra-
gi mi sobratje, da morajo ved-
no eni in-isti nositi vse breme. 
Zakaj se pa v slučaju potrebe 
takoj spomniš na društvo? Si-
cer je to prav, saj si član is-
tega ; spomni se pa tudi na 
društvo kadar ima svojo pri-
reditev, naj bo že ene ali dru-
ge vrste. 

Upam torej, dragi mi so-
bratje, da bo na 18. junija 
vsak izmed vas naredil svojo 
dolžnost in da se prav zagoto-

nc otvoritve in blagoslovi jen ja j vo vidimo na društvenem pik-
novega K. S. K. Jednotinega niku. ' 

nekim drugim. 
Poleg našega članstva vabi-

mo tudi članice tukajšnjega 
ženskega društva Srca Marije 
št. 198 KSKJ., da se ob tej 
dvo j ni s l a v n o s t i pridružite 
nam, da bomo tem lepše vsi 
skupaj obhajali Jednotino 45-
letnico in 30-letnico našega 
društva. 

Naj še omenim nekoliko o gi-
banju sedanje jubilejne kam-
panje naše Jednote. Kakor 
razvidno iz uradnih poročil, 
nekatera društva pridno dona-
šajo opeko in kamenje, da gre 
s kampanjsko gradnjo novega 
Jednotinega doma bolj hitro 
naprej. Kaj pa mi, dragi mi 
člani in članice našega društ-
va? Ali veste, da naše društ-
vo ni položilo še nobene opeke 
v ta namen?! Sicer se dobro 
zavedam, da pri nas ni nobene 
posebne prilike za pridobiva-
nje novega članstva; toda mi-
slim, če bi se vsak malo pomu-
jal in poagitiral za svoje dru-
štvo, bi postali lahko tudi mi 
zidarji tega doma. Skušajmo 
iti že sedaj na delo, da ne bo 
treba kasneje previsoko opeke 
donašati, kaj t i prišel bo čas, 
da bo treba streho pokrivati, 
pa se bojim, da bo vrh poslop-
ja že preveč od snega žame-
ten, posebno ker tukaj pri nas 
zima kmalu nastopi in dolgo 
t ra ja . 

Torej dragi mi sobratje in 
sestre! Požurimo se zdaj, ko 
je najlepši čas za to ,ko vse 
tako lepo zeleni in cvete. Daj-
mo skušati, da bo tudi naše 
društvo položilo šopek, ali ze-
lenje na smrečico vrh strehe, 
ko bo stavba dovršena! 

S sobratskim pozdravom , 
Anton Ceglar, tajnik. 

ga je nemila smrt odtrgala od 
njegove; družine in tudi od nas. 
Bog mu daj večni mir in po-
koj! 

K sklepu prosim še vse one, 
ki kaj dolgujejo društvu, na.i 
stvar poravnajo na tajniko-
vem domu, kajt i prihodnje se-
je ne bomo imeli 11. junija 
vsled romanja v Lemont. Še 
enkrat vas prosim, da se te 
slavnosti vsi udeležite. 

S sobratskim pozdravom, 
Martin Haidinyak, 

predsednik. 

Društvo sv. Antona, št. 216. 
McKees Iiocks, Pa. 
Vabilo na piknik 

Naše društvo priredi svo. 
letni piknik v nedeljo, 11. ju- J 
nija na Yurkovicevi farmi na j 
Speer Plan. Vabljeni so vsi I 
člani in članice in naj sebo.i ! 
dovedejo tudi svoje prijatel je i 
in znance. Vstopnina 25c. Na j 
tem pikniku bo eden izmed 
srečnih s plačano vstopnino J 
vred lahko zadel velikega ko-
štruna. Z a b a v a bo prvovrst-
na in postrežba izborna. Torej 
na svidenje prihodnjo nedeljo, 
11. juni ja! 

Mary Krulac, tajnica. 

SVOJI K SVOJIMI — DRŽITE 
SE VEDNO TEiiA GESLA! 

Prebivalstvo Beograda 
Nova statistika izkazuje, da 

ima Beograd, glavno mesto Ju-

lija v West View parku "Slo-
venski dan v zapadni Penn-
sylvaniji." Gotovo da vsaka 
prireditev splošnega pomena, 
ima svoje navdušene podpor-
nike in tudi nekaj gotovih na-
sprotnikov! Ravno tako tudi 
praznovanje slovenskega dne-
va ni izvzeto. Toda rečem, da 
te. prireditev bo popolnoma na-
rodnega značaja ne glede na 
versko prepričanje ali politič-
no mišljenje. Nikdo nima ni-
knkejra osebnega namena in ne 
političnih ambicij in upam tu-
di, da na ta dan ne bo nikdo 
skuša! uvesti kar bi morebiti 

i škodilo namenu za kar je na-
menjen, in to j e : da se Slo-

i venci zberemo enkrat skupno 
| in v lepem in mirnem duhu 
! nastopimo združeno in se lepo 
i med seboj zabavamo in med 
prijatelj i lepo pogovorimo in 

j s tem pokažemo naši, v Ame-
1 riki rojeni mladini, da tudi mi, 
v starem kraju rojeni še ved-
HD čutimo, da se pretaka slo-
venska kri po naših žilah in 
da imamo dosti skupnega med 
sabo in da je ljubezen Sloven-
ca v tujini še vedno živa lju-

bezen rojaka do rojaka. Radi 
I tega prosim vse, kateri more-
I biti ne čutite z nami, da mi 
i delujemo popolnoma odkrito-
s rčno za splošno zadovoljnost 
I in upamo, da se vsi nam pri-
; družite in dajmo nastopiti sku-
pno. Popolnoma sem prepri-

' can, da ni nikakega nespora-
zuma med nami, zakaj potem 
delamo navidezen razdor. Vsi 
smo sinovi in hčere slovenskih 
očetov in mater. Ni li zadosti, 
da je bil umeten razdor nare-
jen v naši domovini? Da so 
nas delili med Gorenjce, Do-
lenjce, Notranjce, Š t a j e r c e , 
Korošce, Primorce in ne vem 
še ka j vse in s tem delali ne-
kaki razdor med nami? Zakaj 
ni bilo edinosti in bi nastopili 
kot Slovenci; zatorej pa daj-
mo vsaj tukaj v svobodni novi 
d o m o v i n i Ameriki nastopiti 

• S l i P „NRR f\r\t\ , . , skupno ne glede na morebitno gos lavi je 405,000 prebivalcev. | p o l i t i č n o m i š ' l j e n j e a l i v e r s k 0 
V malo vec kot sto letih se je p r e p r i č a n j e . V se druge, kaU-
nrohn-a c i v n KiinirraHo V̂ l-L-TVjT prebivalstvo Beograda 29-krat 
pomnožilo. Leta 1900 je me-
sto štelo 70,000 prebivalcev. 
Mesto ima 20,000 poslopij in 

ri pa čutijo, da ne morejo so-
delovati pa prosim, bodite vsaj 

in ne napravl ja j te 
mi 

ežkoč, 
, . • i • v, —- bomo šli naprej z našim med prebivalci so našteli 2501 , , . , .... , , anem ne glede na morebitne milijonarja. l D a l J e ^ 3 g t r a m j 
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zapreke. Torej še enkrat vsi 
skupaj za lep in velik Sloven-
ski dan! 

In t r e t j a prireditev bo pa 6. 
avgusta na Dell's Grove in to 
za članstvo K. S. K. Jednote 
in -njih p r i j a te l j e ; to bo praz-
novanje 45-letnice obstanka na-
še Jednote. Vsa društva so-
delujejo za velik Jednotin dan, 
radi tega prosim društvene u-
radnike, da takoj začnejo s 
pripravami, dela bo veliko po-
sebno s prevozom (transporta-

« cijo) udeležencev. Drugače ne 
moremo, kakor da vsako dru-
štvo samo za sebe in njega 
članstvo skrbi tako, da ne bo 
preveč dela na posameznega. 
Kakor sem že poročal zadnjič 
bomo imeli več glavnih uradni-
kov, to tudi danes ponovim; 
nekateri so se že odzvali, dru-
ge pa še pričakujemo. 

Vsak član Jednote, ako le 
količkaj mogoče, bi moral gle-
dati, da se udeleži tega dneva. 
Takega praznovanja ne obha-
jamo vsako leto; morebiti da 
dosti izmed nas ne bomo imeli 
nikdar več prilike, da bi se u-
deležili kake slične prireditve. 

- Radi tega skušajte, da bomo 
videl i v s a k e g a posameznega 
člana in članico in tudi vašo 
mladino na tem velikem pikni-

^ ku. Še enkrat rečem: Vsa dru-
štva spadajoča pod okrilje K. 
S. K. Jednote v zapadni Penn-
sylvaniji, pripravite se, da se 
korporativno udeležite t e g a 
dneva. Upam. da bo še kateri 
drugi izmed glavnih uradnikov 
kot član pripravljalnega od-
bora napisal par člankov za 
naš Jednotin dan v spodbudo 
našemu članstvu. 

Vabimo tudi druge naselbi-
ne v Pennsylvaniji k a k o r : 
Steelton, Bethlehem in moje 
domače mesto, dragi mi For-
est City, ali bi bilo mogoče, 

, ako bi dobili za en bus izletni-
kov in bi prišli v našo zapad-
no mesto in z nami praznovali 
45-letnico Jednote? Ob prili-
ki bi mi skušali to povrniti 
ako bi morebiti prilika nane-
sla. da bi tudi vi napravili ka j 
enakega. 

Pričakujoč sodelovanja za 
nas veliki Jednotin dan in ve-
like udeležbe, sem z bratskim 
pozdravom udani 

John Dečman, 
predsedatelj priprav, odb. 

o 
DVOJNA POROKA 

Cleveland, O. — Na minuli 
Spominski dan, dne 30. maja 
sta bili v cerkvi Matere Božje 
v Collinwoodu poročeni dve 
hčeri znane družine Mr. in 
Mrs. Fr. Chapic, stanujoče na 
845 E. 146 St. Prva, Joseph-
ine M. je vzela v zakon Mr. 
Williama F. Pierce, druga. 
Anne Irma pa Mr. Johna Gru-
den. oba iz Clevelanda. 

Nevesti sta sestri Miss Rose 
Chapic, bivše članice atletič-
nega odbora naše Jednote. — 
Mnogo uspeha novoporočen-
cem. 

o 
POROKA PRI SV. ŠTEFANU, 

CHICAGO, ILL. 
Chicago, III. — Predzadnjo 

soboto, dne 20. maja sta si v 
naši slovenski cerkvi sv. Šte-
fana obljubila dosmrtno zve-
stobo Mr. Frank Mihelicnik iz 
Sheboygana, Wis. in pa ? ? ? 
Asich, hči poznane in ugled-
ne družine Mr. in Mrs. Alfonz 
Asich, ki s tanuje na 2148 W. 

• 23 St., Chicago, 111. 
Ženitovanje se je vršilo na 

nevestinem domu ob obilni u-
deležbi sorodnikov in znancev 
novoporočencev. Ža tovariša 
je bil Mr. Alvin Berse iz She-
boygana, kot nekdanji sošolec 
in pr i ja te l j ženina, za tovar-
šico je pa bila nevestina sestri-

s čna, Miss Mary Asich, hči Mr. 
in Mrs. Louis Asich iz Cicero, 
111. Poroke sta se tudi udele-
žila ženi nova mati Mrs. Fran-
ces Mihelicnik in Mr. Anton 
Berse iz Sheboygana. 

Po poroki so se peljali v 
Oak Park, k je r je ženin za-

poslen v trgovini Wieboldt. O-
gledali so si tudi Evanston in 
West-Pullman, ker se je tudi 
ravno isti dan ondi poročila 
sestrična naše neveste, Miss 
Katie Schweiger. 

Novoporočenca se zahvalju-
jeta Mr. in Mrs. Frank Vid-
mar in Mr. in Mrs. Gabrijel 
Puhek za njih prijaznost, oz. 
za vožnjo z avtom sheboygan-
skih gostov po mestu in nazaj 
na postajo. Hvala tudi stricu 
Mr. Louis Asichu in teti za vo-
žnjo z avtom za celi dan in 
Mr. John Sever ju ker je vozil 
nevestino mater. Tako n a j ve-
l ja tudi hvala kuharicam Mrs. 
Anna Asich (Stare), Mrs. Ani 
Suhadolnik in Mrs. Ani Bon-
cha. Končno se novoporočen-
ca zahvaljujeta tudi vsem za 
lepa poročna darila. 

Poročevalec. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostnega in potrtega srca 

naznanjamo sorodnikom in pri-
jateljem tužno vest, da je po 
dolgi in mučni bolezni dne 3. 
maja t. 1. mirno v Gospodu za-
spala moja l jubljena soproga 
in naša draga mati 

Ana Jerman 
roj. Wolf 

Pokojna je bila rojena 2. 
j anuar ja 1864 v vasi Kočevje, 
fara Črnomelj;' v Ameriki je 
bivala 53 let. Spadala je k 
Bratovščini sv. Rožnega Ven-
ca, društvu sv. Jožefa št. 2 K. 
S. K. J. in k društvu sv. Ane 
št. 534 CWOF. 

Pogreb se je vršil 6. maja 
iz cerkve sv. Jožefa na farno 
pokopališče, kjer smo jo polo-
žili k večnemu počitku. 

Dolžnost nas veže, da se le-
po zahvalimo č. g. župniku 
Rev. M. J. Butala in č. g. Fa-
ther Kuzma za večkratne po-
deljene sv. zakramente za u-
mirajoče, za molitev pri kr?ti, 
za sv. mašo zadušnico in za 
pogrebne obrede v cerkvi in na 
pokopališču. Hvala tudi Rev. 
Gilbertu in Rev. O'Callahanu 
za molitev pri krsti. 

Prisrčna hvala sorodnikom 
in vsem drugim, ki so nam bili 
v tolažbo in pomoč v teh brid-
kih urah našega življenja. 
Hvala vsem ,ki so prišli po-
kojno kropit in ki so culi in 
molili pri krsti. Hvala vsem, 
ki so se udeležili pogreba in jo 
spremili na njeni zadnji poti 
do groba. Hvala članicam Bra-
tovščine sv. Rožnega Venca in 
članicam društva sv.- Ane za 
molitev pri krsti, za naročene 
sv\ maše zadušnice in za veli-
ko udeležbo pogreba. Hvala 
tudi članom društva sv. Jože-
fa za nositev krste in naroče-
no sv. mašo zadušnico in ude-
ležbo pogreba. 

Ker je bilo naročenih veliko 
število sv. maš, nam je nemo-
goče zaradi prostora navesti 
vsa imena. Torej najlepša za-
hvala vsem za naročene sv. 
maše zadušnice in za darova-
ne vence. Hvala vsem, ki so 
dali svoje avtomobile na raz-
polago pri pogrebu in to brez-
plačno, tako tudi hvala po-
grebnemu zavodu Težak za 
vzorni red pri pogrebu. 

Končno ponovna z a h v a l a 
vsem, ki ste nam že na en ali 
drugi način pomagali in izka-
zali svoje sočutje v teh naših 
tužnih dnevih. Ohranili vas 
bomo vedno v hvaležnem spo-
minu. Prosimo vas še, da se 
spominjaj te v svojih molitvah 
naše drage pokojnice, ljube 
nam soproge in drage matere. 
Ohranite jo vedno v blagem 
spominu! 

Ti pa, ljuba soproga in dra-
ga mati, ki si nas morala za 
vedno zapustiti, si že dokon-

čala svoje muke in t rp l jen je 
na tem svetu ter se preselila v 
boljše, večno življenje, v brid-
ki in neizmerni žalosti Ti želi-
mo: Počivaj v božjem miru in 
večna luč na j Ti sveti. Naj Ti 
ljubi Bog poplača z večnim 
veseljem vse, kar si storila in 
trpela za nas na tem svetu: v 
naših srcih in. molitvah ne boš 
nikdar pozabljena. 

Nad zvexdami 
ie «blag* duia Tvoja biva. 
ko v grob tvoj žalost 
bridke solze iliva; 
Nikjer telaibe v srca ni! 
Le križ nam sveU govori: 
da icpet vidimo se 
nad zvezdami! 

Žalujoči ostali: 
John Jerman, soprog; Ca-
therine Svetich, Jennie 
Gregorich, Theresa Stara-
sinich, hčere; Edward in 
Mae Rose Svetich; Dolo-
res Wahtola; Isabelle, Mae 
Rose, Edmund, Carl, Leon-
tine, Gertrude, Anna, Jane 
in Joann Gregorich; Anna, 
Margaret, Theresa, Rose, 
William, Bernice in El-
mer Starasinich, vnuki in 
vnukinje; Jos. Wolf, brat, 
Margaret Panian, Theresa 
Lilek Sr., sestre. 

Joliet, 111., 27. maja 1939. 

Šesta ali junijska številka 
"Novega Sveta" 

Koncem tega tedna bo izšla 
šesta ali junijska številka slo-
venskega družinskega mesečni-
ka "Novi Svet." Vsebovala bo 
sledečo vsebino: 

"Hiša na pesku" (uvodni čla-
nek), "Pregled" (svetovnih do-i 
godkov), J . Šimenc: "Spiriti-
zem" (razlaga), G. M.: "Ma-
tija Gubec" (članek), J. M. 
Trunk: "Tihe ure" (premiš-
l jevanja), J. M. T.: "Iz nara-
ve" (o rastlinstvu), Dr. H. A. 
Thies: "Dež" (članek), "Slo-
venski pijonir" (opis Jolieta in 
Rockdale), J . J . : "Vrnil se je 
. . ." (povest), "Dom in zdrav-
je"—Dr. R. P. Zaletel: "Boj 
federalne vlade proti spolnim 
boleznim"; Dr. J . W. Mally: 
"Zobozdravstvo", "Za smeh in 
zabavo," T. Brdar : "Veliki 
ljubezen" (roman). 

Mesečnik "Novi Svet" izha-
ja okrog 15. vsaki mesec. Vsa-
ka številka je zanimiva in pri-
nese zbrano čtivo, v katerem 
najde sleherni mnogo pouka 
in raznih koristnih podatkov. 
Rubrika "Dom in zdravje" pri-
naša vsak mesec nadvse korist-
ne in važne zdravniške razlage 
in nauke, ki so slehernemu či-
tatelju koristni. Za one, ki 
jih mogoče slične bolezni nad- j 
legujejo so v veliko pomoč, j 
drugim pa v znanje o raznih | 
boleznih. Kuhinjske oddelek j 
prinaša vsak mesec zbrane ku- j 
hinjske recepte, ki so preizku-
šeni in velike vrednosti. Tudi 
med raznimi nasveti najae 

vsak koristne nasvete. Samo 
ta oddelek je za vsako druži-
no več vreden kakor enoletna 
naročnina. "Slovenski pijonir*' 
pa prinaša mesec za mesecem 
opise slovenskih družin in na-
selbin. Poleg tega prinaša list 
vse vrste zanimive članke, čr-
tice, povesti, itd. List se takoj 
priljubi vsakemu, ki ga začne 
čitati. Naročite si ga tudi vi, 
če ne več, vsaj pol leta za po-
skušnjo. Pošljite na Upravo 
$1.00 in pošiljali ga vam bomo 
za dobo šest mesecev. List 
stane letno $2.00. Za Kanado 
in Evropo letno $3.00. Naroč-
nino je poslati na UPRAVA 
"NOVI SVET," 1849 W. Cer-
mak Rd., Chicago, 111. 

o 

Slovenija v angleški luči 
— Urad kratkim je izšla v Lon-
donu tudi potopisna knjiga po 
Jugoslaviji, ki obsega 270 strani 
3 16 sl:kami ter zemljevidom in 
indeksem imen in krajev. 

Nas zanima, kako je gledal ta 
angleški potopisec Slovenijo. Ta-
koj v začetku pove, da je Slove-
nija popolnoma različna od osta-
lih jugoslovanskih pokrajin, ta-
ko po značaju, zgodovini, tradi-
c i j in jeziku. Slovenija je vzhod-
ni podaljšek Alp, sistema Švice 
in Tirolske. Lahko bi si mislil 
človek, da so v eni izmed omenje-
nih dežel, le utrdbe starih cerkva, 
katerih zvoniki so tako tipični za 
to deželo, bile so zidane v obram-
bo dežele pred turškimi vpadi. 
Glavna cesta do Beograda pa je 
— Sava. Temperament Slovencev 
jc slovanski, toda zelo vplivan od 
Nemcev, ki so bili dolgo let nji-
hovi gospodarji. Slovenci so naj-
boljši državljani Jugoslavije. So 
resno ljudstvo, ki procentualno 
na osebo izdajo letno več knjig, ' 
kot katerikoli drugi narod. Ima-! 
jo veliko literarno tradicijo, ki 
je dala mnogo velikih pisateljev, 
kot sta to Prešeren in Cankar. 
Skoraj vsak Slovenec zna nem-
ško, mnogo tudi italijansko. S 
tovariši pod Italijo in Ameriko 
štejejo Slovenci tri milijone lju-
di, v Jugoslaviji sami jih je en 
milijon 200 tisoč. Slovenski je-
zik razumejo Srbi in Hrvatje, 
daši se od njihovega zelo razli-

kuje. Je veliko bolj kompliciran 
in veliko težje se ga je naučiti. 

Važen pa je tale stavek: 
"Slovenska zgodovina je ugan-

ka za Angleža, ki težko razume-
boj za svobodo, trajajoč preko 
tisoč let, v katerem se je komaj 
zgodil en zgodovinsko važen do-
godek. V resnici: najčudovitej-
ša stvar pri Slovencih je, da še 
vedno obstojajo kot narod po to-
likih stoletjih tuje nadvlade." 

Potem govori dalje o slovenski 
zgodovini, kjer podčrtava tri va-
žne slovenske zgodovinske dogod-
ke: Celjske grofe, reformacijo in 
kmečke punte. Pozneje tudi fran-
cosko Ilirijo in svetnika Slomška. 

Po teh uvodnih besedah o po-
menu, značaju in zgodovini Slo-
vencev preide na opis posamez-
nih krajev, kakor jih je začel o-
pisovati pri Zidanem mostu, se 
ustavil v Mariboru, ogledal si mu-
zej in arhiv, napisal opombo o 
slovenskem slikanju na steklo, ki 
da so slikali zato, da so lahko po-
dobo umili, ki se je v tedanjih so-
bah zaprašila in odimila. Ome-
nja slovenski "klapotec," ki da 
so si ga izbrali pesniki za svoj 
simbol. Posebno se pa ustavlja 
ob Ptuju, ki da se angleško ne 
da izgovoriti, ter opiuje njega 
zgodovinke zaniminovisti, pa tu-
di dobro postrežbo v županovem 
spremstvu pri Judennaclu, kjer 
so jedli "klobase iz Kranja" (go-
tovo — kranjske!) ter pili lju-
tomersko vino. Odtam preide na 
naše planine, še Bled: če je Bled 
blondinka, je Bohinj brunetka! 
Pomakne se v logarsko dolino 
in govori o Slov. Planinskem 
Društvu ter še posebej o Trigla-
vu, ki je dobil uglasbitev celo pri 
Rimskem Korsakovu. Posebno 
laskave besede pa ima o Sloveni-
ji kot klasični deželi smučanja, 
ki je tu avtohtono, se razvilo sa-
mo iz sebe, kakor že poroča Val-
vazor. Preko Dravograda in Me-
že pa se je odpeljal iz Jugoslavi-
je, ne da bi si podrobneje ogledal 
—Ljubljano, ki jo samo mimo-
grede omenja na enem mestu. 
Izmed 16 slik predstavlja Slove-
nijo krasno slovensko dekle v na-
rodni noši. 

MIHAJLO PUPIN 
PROFESOR ZA ELEKTRO MEHANIKO NA 
COLUMBIA UNIVERZI V NEW TORKU 

OD PASTIRJA 00 IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BREZNIK 

DOBIČKI VELIKIH AMERI-

ŠKIH KORPORACIJ 

se boste udeležili 
velike slavnosti 
dne 23. julija 1.1. 
povodom slovesne 

otvoritve in blagoslovitve 
nagega novega 

Jednotinega doma v 
Jolietu, n i . ? 

Koliko dobička dela naš a-
meriški velekapital, nam kaže-
jo nastopne številke in svote: 
Osem cementaren je leta 1937 
naredilo $8,006,385 profita, od 
tega je plačalo samo $875,070 
davka, ozir. 10c od dolarja. 

20 večjih oljnih kompanij 
je spravilo navedeno leto $643,-
970,479 profita v svoje blagaj-
ne; plačalo je 12c davka od 
dolarja. 

Šest večjih cukrara je ime-
lo navedeni čas nekaj nad 11 
milijonov dol. dobička, davka 
je pa plačalo približno dva 
milijona dolarjev. 

Oglejmo si državo Ohio 
Zgodovina te države je zelo 

zanimiva. Prvi prebivalci teri-
torija Ohio so živeli v prepro-
stih kočah, zgrajenih iz blata 
in t rs ja in pa v duplinah, kar 
lahko še dandanes vidimo v 
raznih delih države Ohio. Na-
ha ja se približno 12,000 takih 
prostorov, k jer se dobi še da-
nes ostanke teh prvih prebi-
valcev. Ti prvi prebivalci so 
bila razna indijanska pleme-
na. Leta 1750 pa so nase-
lili angleški trgovci in ko so 
pregnali indijanska plemena 
se je naseljevanje še pomno-
žilo. 

Do 1. marca 1788 ni bilo še 
niti enega stalnega belega na-
seljenca v Ohio. Petnajs t let 
pozneje 1. marca 1803, pa je 

bilo že dovolj naseljencev (60,- tovanje po reki je bilo mnogo 
000), da so lahko imenovali v a r n e j š e nego potovanje po 
Ohio državo in ne več terito-¡s k o r o neprodirnih gozdovih, 
rij. Skozi 15 let se je vršilo i Posebnost države Ohio je ta, 
preganjanje Indijancev in da- da je večina ravnina, kar je 
j a io prednost belokožcem. ¡zelo primerno za poljedelce. 

Kajti zemlja na vzhodu je po-
stajala draga, zato je bila Ohio Ob Ohio reki in Erie jeze- ¡ 

rom so prvi naseljenci posta- , dobro zatočišče za one, ki so si vili temelje našega danasn.ie-i, . .. . . . . , . _ ... J , . , i hoteli pridobiti dobre in cene-ga velikega mesta Clevelanda. I . . „ , - „ * . . . .v,. , v , ne zemlje. Zgodovina države Naseljenci so prišli od vzhoda ^ z a n i m i v a n e b o 
z namenom, da si poiščejo b o l j - i n i k d a r č k r a t p o v e d a n a . 
še in cenene zemlje in 
svobode. To je pred-
nike nagnalo, da so 
začeli prodirati proti 
zapadu. 

Ohio reka je služi-
la kot važno promet-
no sredstvo, ker po-

rC0URTt$y• THf STANDARD OIL CO. (OMIof Mtl 
NEXT WEEK: "MOUND BUILPERS IN OHIO." 

"Dobro vem, kako pogoste 
sem sedel in obupno strmel v 
njegov opis silnic, njih število 
in njih napetost." 

Na svojem potovanju od Ar-
ranu v Berlin oktobra leta 
1885, nisem niti slutil, da bo-
do dve leti pozneje vsi megle-
ni pojmi izginili iz moje zme-
dene glave, enako kot izgine 
megla pri prvih sončnih žarkih 
jesenskega jutra. Prvo leto 
svojega bivanja v Berlinu sem 
nadaljeval svoj študij Farada-
ya ter si zanj določil vsak dan 
potrebni čas. Zelo sem bil ra-
doveden, ka j pravijo berlinski 
fiziki o Faradayevih silnicah. 

Šel sem v Berlin, da bi štu-
diral eksperimentalno f i z i k o 
pri Hermannu von Helmholtzu, 
znamenitem profesorju fizike 
na t a m o š n j e m vseučilišču; 
Helmholtz je bil prvi izrekel 
zakon o ohranitvi energije ter 
prvi razložil pomen barve ne 
samo za vid, temveč tudi za 
godbo in za govor. Bil je tedaj 
ravnatelj fizikalnega instituta 
na univerzi. Stari cesar mu je 
bil podelil naslov ekscelence in 
vsi nastavljenci instituta so ga 
izgovarjali s strahom in spo-
š t o v a n j e m . Vsi znanstveniki 
Nemčije, da celo vsi intelek-
tualci Nemčije so s strahom in 
spoštovanjem izgovarjali ime 
ekscelence von Helmholtza. Bil 
je poleg Bismarcka in starega 
cesarja v tistem času najslav-
nejši mož nemškega cesarstva. 

S seboj sem imel priporočil-
ni pismi od predsednika Bar-
narda s Columbije in profe-
sorja Johna Tyndalla s Kra-
ljevskega instituta. Profesor 
Arthur Konig, desna roka 
Helmholtzova in najstarejši a-
sistent fizikalnega instituta, 
me je vedel v sobo ekscelen-
ce von Helmholtza ter me pred-
stavil. Dejal je, da sem Herr 
Pupin dijak iz Amerike, pred-
lagani Tyndallov stipendist za 
fiziko s Columbije. Štipendijo 
sem dobil tri mesece pozneje. 
Konig se je tako globoko pri-
klonil pred svojim mojstrom, 
da sem mislil, da se bo s čelom 
doteknil tal. Jaz sem se pri-
klonil na ameriški način, to se 
pravi, da sem glavo nagnil sa-
mo do ramen, bil je to po-
klon, kot je bil takrat splošno 
v navadi na cambridgeski uni-
verzi in ki sem ga imenoval 
anglosaksonski poklon. Popol-
noma se je razlikoval od Ko-
nigovega pozdrava. Helmholtz 
je menda opazil razliko, kajti 
dobrovoljno se je nasmehnil; 
to nasprotje se mu je vseka-
kor dobro zdelo. Imel je mno-
go anglosaksonske krvi v svo-
jih žilah, kajti po materi je 
bil neposreden potomec Wil-
liama Penna. V Berlinu se je 
samo po sebi razumelo, da je 
bil najbolj "hoffahig" (naj-
primernejši za občevanje na 
dvoru) med vsemi znanstveni-
ki nemškega cesarstva. 

Sprejel me je prijazno ter 
kazal v e l i k o zanimanje za 
predloženi načrt mojega študi-
ja. Njegova osebnost je vzbu-
jala zelo veliko pozornost. Te-
daj je bil 64 let star, toda vi-
deti je bil starejši. Globoke 
brazde na licu in nabrekle ži-
le ob straneh in preko njegove-
ga visokega čela so izdajale 
globokega misleca, medtem ko 
so izbuljene ostre oči kazale 
človeka, katerega strastna že-
lja je, prodreti v skrivnosti 
prirode. Imel je velikansko gla-
.*o, a mišičasti tilnik in mogoč-
ne prsi so se zdele primeren 
temelj za tako velik um. Nje-
gove roke in noge so bile maj-
hne in lepo oblikovane, njego-
žne in plemenite duše. Govoril 

je z zelo prijetnim naglasom, 
a malo, a njegova vprašanja 
so bila kratka, neposredna in 
stvarna. Ko sem mu priznal, 
da še nikoli nisem imel prilike, 
delati v fizikalnem laboratori-
ju, in da sem se izključno ba-
ni z matematično fiziko, se je 
nasmehnil ter mi svetoval, n a j 
čimprej nadomestim, kar sem 
zamudil. "Nekoliko uspešno na-
pravljenih poskusov vodi k 
m n o g o važnejšim rezultatom 
kakor vse matematične teori-
je," mi je pravil. Nato je na-
ročil profesorju Konigu, naj* 
napravi zame primeren studij-
ski načrt za delo v laboratori-
ju ter naj se zame briga. Ko-
nig je to tudi storil; vedno 
bom hvaležen temu žalostno 
pohabljenemu a izredno ljube-
znivemu malemu možu z gosti-
mi rdečimi lasmi in silno po-
manjkljivim vidom, radi česar 
je moral nositi velikanske na-
očnike z izredno debelimi leča-
mi. Helmholtz je bil z malim 
Konigom vedno mehak, ms.nda 
nekaj tudi spričo tega, ker ga 
je Konig spominjal na njego-
vega lastnega sina Roberta, ki 
je bil grbec ter je imel pohab-
ljene > roke in nege, a krasno 
oblikovano glavo svojega slav-
nega očeta. 

P n *o leto svojega bivanja v 
Berlinu sem hodil k Helmhol-
tzovim predavanjem o eksperi-
mentalni fiziki. Silno so nav-
duševala slušatelje, ne samo 
radi mnogih lepih poskusov, ki 
jih je Helmholtz kazal, tem ve i 
tudi radi čudovito sugestivnih 
opazk, ki jih je tuintam izre-
kal pod vplivom trenotnega 
razpoloženja. S svojim veli-
kanskim umom je Helmholtz 
razsvetljeval smisel poskusov 
in zablesteli so kot svetle barve 
cvetličnega vrta, če sončni ža-
rek prodre skozi oblake in pre-
podi temne sence, ki pokrivajo 
pokrajino oblačnega poletne-
ga dne. K tem predavanjem so 
hodili ne samo dijaki, ki so 
študirali fiziko, matematiko in 
kemijo, temveč tudi meditinci 
in častniki. Uradni krogi, pred-
vsem pa vojska in mornarica, 
so zasledovali z največjo p > 
zornostjo, kar je imel ekscelen-
ca von Helmholtz povedati. Iz 
marsikaterega vzroka sem bil 
prepričan, da so ga ob v.aki pri-
liki vprašali za njegov znanst-
veni svet. Večkrat sem imel 
priložnost, popraviti mnenje, 
da je Dil Helmholtz samo znan-
stvenik v pravem smislu bese-
de. Ni dvoma, da se je tikalo 
njegovo veliko delo osnovnih 
vprašanj znanstvene teorije in 
filozofije, toda tudi ni dvoma, 
da se je zelo zanimal, prav kot 
mnogi drugi nemški znanstve-
niki, za uporabo znanosti pri 
reševanju vprašanj, ki bi mo-
gla pospeševati nemško indu-
strijo. Eden prvih njegovih us-
pehov jc bil izum oftalmosko-
pa (očesnega zrcala). Nekate-
ri izmed njegovih prvih dija-
kov so vplivali na razvoj nem-
ške optične industrije. Ti so 
zavzemali vodilno mesto na 
vsem svetu v geometrijski opti-
ki, ki je polje fizike, kateremu 
je bil Helmholtz v svojih mlaj-
ših letih posvetil mnogo po-
zornosti. 

Nekega dne, ko sem šel v in-
stitut, je hodil pred menoj ve-
lik nemški častnik, ki je kadil 
debelo smotko. Ko sva prišla 
do vhoda v institut, se je čast-
nik ustavil in prečital tablico 
z napisom: "Kajenje v insti-
tutskem poslopju je najstrože 
prepovedano." Častnik je vr-
gel svojo smotko proč in vsto-
pil. Tu sem ga spoznal: bil je 
prestolonaslednik F r i d e r i k . 



GLASILO g. S. g . JEDNOTE, JUNE 7, 1839 

Bratec. Potem v Bruhanji va-
si: Fižolek, Dražek in še na 
ducate drugih sličnih imen. 
Vse to je opisano v Selški sli-

grebno sv. mašo je daroval 
Rev. Matej Kebe, sedanji žup-
nik slovenske fa re v Pittsbur-
ghu, Pa. 

Pokojnika je posebno dičilo 
poštenje in pravica; bil je v 
resnici pravičniki S potlače-
nimi je vedno sočustvoval; l ju-
bil je ptice v svobodi in sploh 
živali. Rad je pomagal. Mno-
gi (skoraj vsi) so mu dolžni 
ostali. 

Pittsburški Slovenci se ga 
bodo vedno ratfi spominjali 
vsled njegovega možatega zna-
čaja, pravičnosti in poštenja. 
Bil je vedno strog, odločen in 
nevpogljiv, ne pa trmast, ka-
kor so ga nekateri sodili, ker 
se je držal samo onega, kar 
je spoznal za prav, nikdar pa 
ne, ko se je enkrat prepriča! 
o nasprotni resnici. Bodi mu 
ohranjen najblažji spomin! 

držal kaki dve leti, toda mo-
ral je satem službo opustiti 
vsled vedno hujšega boleha-
nja. Pokojnik se je največ 
držal pri svoji sestrični Mrs. 
Marijani Kos na 57. cesti v 
Pittsburghu, k je r je tudi umrl 
gori navedeni dan z ju t r a j ob 
pol sedmih. 

Njegovo telo je ležalo pri 
Kosovih do opoldne 28. maja, 
nakar j e bilo prenešeno v slo-
vensko cerkev, k je r je bil pre j 
župnik. 

Pogreb se je vršil dne 29. 
maja iz označene cerkve. Naj-
prvo so ob 9:30 dopoldne peli 
duhovniki obred mrtvih, ob 
10. je bila pa sv. maša zaduš-
nica z asistenco. Pokopan je 
na St. Mary's pokopališču v 
Sharpsburgu, blizu Pittsbur-
gha, k jer si je pokojnik že 
prej sam grob preskrbel. Po-

V svojih povestih in spisih 
je ves sin svojega kra ja . Suha 
Krajina, Ribnica in sploh vsa 
Dolenjska so glavno torišče 
njegovih povesti. Pozneje vi-
dimo Jakliča kot pisatelja za 
Mohorjevo družbo in razne 
druge slovenske leposlovne re-
vije. Spisal je nešteto pove-
sti. Na j omenim le nekatere. 
Kot "Za možem," "V Pustiv je 
šla," "Od hiše do hiše," "Sin," 
"Ob srebrnem studencu," "Pe-
Idena svoboda," "Zadnja na 
?rmadi," "Vaška pravda" in še 
nešteto drugih. Njegove pove-
di se bodo še dolgo z zanima-
njem čitale med Slovenci po 
?vetu in doma. 

Pred osmimi leti sem imel 
prijetno čast, da sem se zopet 
estal in se pozdravil s tem 

vrlim Slovencem. Bilo je to v 
iradu Zadružne zveze v Ljub-
ljani ob času mojega obiska v 
itari domovini. Takoj sem ga 
spoznal, dasi ga nisem videl 
lolgih 25 let. Stopil sem k 
ljemu ter se mu predstavil 
'.;ot njegov nekdanji učenec in 
sin Dobrepolja. Spoznal me 
je in me očetovsko ljubeznivo 
sprejel. Dalj časa sva se po-
govarjala in si pripovedovala 
1 oživlja je iz življenja. Pove-
dal mi je marsikaj, kar se je 
dogodilo za časa svetovne voj-
ne. Imel je bridke izkušnje. 
Nešteto razočaranj je doživel. 
Vse to ga je užalostilo, da se 
je odločil za preselitev iz svo-
jega rojstnega kra ja Dobrepo-
lje. Po vojni se je preselil v 
Št. Janž na Dolenjsko, od tam 
pa kmalu v Moste pri Ljub-
ljani, kjer je v skromnem do-
ni u v krogu svoje družine mir-
no užival življenje svojih po-
slednjih let. Na starega leta 
lan 31. decembra 1937 pa se 
je z letom tudi on poslovil iz 
tega sveta. 

Ustanovljen* ? Jolistu. EL, dne 1. v x l l * . 18M. I n t o p a r i r a n » • Jolletu, 
^ drtsTl Illinois, dne 11. januarja. 1898. 
GLAVNI URAD; 351 N. CHICAGO ST.. JOLEET, ILL 

Telefon v glavnem uradu: JoUet 5448; stanovanje gl. tajnika: 9448 
Solventnost: 11940% 

Od ustanovitve do 30. aprila, 1939, znaia skupno izplačana podpora $7,111,040 

ČASTNI PREDSEDNIK: FRANK OPEKA. NORTH CHICAGO. ILL. 
O L A V N I O D B O R N I K I 

Častni predsednik: PRANK OPEKA, North Chicago, Dl. 
Glavni predsednik: JOHN GERM, 817 East "O" 8t., Pueblo, Colo. 
Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN, 2723 W. 15th St., Chicago, 111. 
DrugI podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH, 4715 Hatfield 8t„ Pittsbgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd St., N. W, Barberton, O. 
PeU podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 Dillingham Ave., Sheboygan, 

Wisconsin. 
Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH 4573 Pearl St . Denver, Colo. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Pomožni tajnik: LOUIS ŽELEZ NIKAR, 351 N. Chicago, St., Joliet, IU. 
Glavni blagajnik: MATT F. SLANA, 351 N. Chicago St., JoUet, IU. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA, 418 N. Chicago St , JoUet, 1111. 
Vrhovni zdravnik: DR. M P. OMAN, «411 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 718 Jones St., Eveleth. Minn. 
I. nadzornica: MARY E. POLUTNIK, 1711 E. 30th St., Lorain, O. 
II nadzornik: FRANK LOKAR, 1352 Hawthorne St., Pittsburgh. Pa. 
m . nadzornik: JOHN PEZDIRTZ, 778 E. 156th St., Cleveland, O. 
IV nadzornica: MART HOCHEVAR, 21241 Miller Ave. Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
PRANK J. GOSPODARIC. 300 Ruby St.. JoUet, 111. 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A, Eveleth, Minn. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd., WUkinsburg. Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DEC MAN, 1102 Jancey St., Pittsburgh, Pa. 
AGNES GORIÔEK, 5336 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St., Pueblo, Colo. 
JOHN OBLAK, 215 W. Walker St., Milwaukee, Wis. 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave., So. Chicago. 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC. 1045 Wadswortli Ave., North Chicago, HI. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo n» 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St.. Joliet, 111.; dopise, 
druitvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K 8. 
K. JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

ZA JAKLIČEV DON V DOBREPOLJAH 

NAGKADE ZA ODRASLE 
Nagrade u nove člane odraslega oddelka: 

Za $ 250.00 zavarovalnine $ 1.00 
Za $ 500.00 " 2.00 
Za $1000.00 " 4.00 
Za $1500.00 ** - 6.00 
Za $2000.00 " 8.00 
Za $3000.00 " 12.00 
Za $4000.00 " 16.00 
Za $5000.00 " .. 20.00 

NAGRADE ZA MLADINSKI ODDELEK: 
Za vsakega novega člana (ico) "A" in "B" razreda 

ali certifikata $L00. Za 20 letno zavarovanje "FP 
razreda so določene sledeče denarne nagrade: 

Za $ 250.00 zavarovalnine $ 2.00 
Za $ 500.00 " 3.00 
Za $1000.00 " - 4.00 

NAGRADE ZA POSAMEZNIKE: 
25 članov (k), ki bodo v tej kampanji dosegli naj-

višjo zavarovalnino, se bo povabUo kot častne ¿oste 
glavnega Jednotinega odbora na pni letni seji v no-
vem Jednolinem glavnem urada meseca janoarja 1940. 

V slučaja da bi tozadevni skopni stroški znašali 
manj kakor $100.00, bo dobil dotični zmagovalec ali 
zmagovalka razliko do $100.00 v gotovini izplačano. 

NAGRADE POSAMEZNIM DRUŠTVOM: 
Denarne nagrade za krajevna društva 

Odrasli oddelek: 
Za 5 članov $ 
Za 10 članov 1 
Za 15 članov 2 
Za 20 članov 3 
hi za vsakih 5 članov več $1 

Mladinski oddelek: 
Za 5 članov $ 
Za 10 članov .. - -
Za 15 članov 
Za 20 članov - 1 
in za vsakih 5 članov več $ 

0 umrlem župniku Rev 
JohnC.Merthi 

Nagrade v gotovini za posameznike in društva se 
bodo šele potem izplačale, ko Je novi član (ca) vplačal 
že 6 svojih mesečnih asesmentov. 

DRUŠTVA, KI BODO ZMAGALA: 
Društva, ki bodo popolnoma ali v celoti dovršila 

svojo zgradbo pred zaključkom kampanje, se bo vpi-
salo na KSKJ. častno ploščo, ki bo za stalno izobe-
*šena pri glavnem vhodu novega Jednotinega urada na 
351-355 N. Chicago S t., JoUet, Illinois. 



Finančno poročilo K. S. K. Jednote za meiec april 
«naae ia l R — r t af K. S. K. J. far April, 1939 

1939 206 
207 
208 
210 
211 
213 
214 
216 
217 
218 
210 
220 
221 
222 
224 
225 
226 
232 
235 
236 

,237 
238 
241 
242 
243 
246 
249 
249 
250 
251 

Skupaj 

161.89 
305.95 

74.86 
73.60 
72.48 
78.00 

165.51 

44.92 
30.12 
93.66 

126.84 
104.95 
250.00 

30.26 
104.25 
145.78 
350.81 

50.82 
64.44 
27.02 

54.86 
52.16 
50.71 

24.12 
$37,365.26 

50.30! 
66.35 

30.90 
22.05 
21.00 
18.10 
14.25 
15.20 

17.55 
9.00 

34.65 
3 9 2 5 
34.70 
77.95 

9.00 
27.25 
49.95 

120.95 
4.55 

17.85 
6.00 

5.40 
14.30 

6.00 
$6,508.15 

100.00 

$18,074.43| $4,950.00 $ 10,257.05 

43.50 
87.00 
33.00 
49.00 

70.00 
21.00 

30.00 
26.00 

12.00 
70.00 

134.00 
55.71 
45.00 

108.66 
40.33 
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30.00 
$52.23 $30.00 

50 
83 

168 
24 
43 
40 
33 
34 
37 
85 

118 
12 
14 
47 
59 
74 

118 
16 
38 
62 

114 
17 
37 
15 
57 
35 
10 
25 
32 
12 

$138.66| 24,942 

Preostanek 1. aprila 1939 $4,156,695.86 
Prejemki tekom meseca aprila 1939 

Prejeli od društev $37,365.26 
Obresti 10,173.62 
Najemnina 1,244.63 
Vsled navedbe nepravilne starosti doplačani asesment 67.44 
Vrnjeni asesment 70 let starih 84.44 
Posojila na certifikate 1,252.95 
Obnovljena posojila na certifikate 151.36— 50,339.70 

Izplačila 
Posmrtnina $18,074.43 
Izplačana rezerva 138.66 
Poškodnine in operacije 4,950.00 
Centralna bolniška podpora 10,257.05 
Asesment 70 let starih 52.23 
Izredna podpora 30.00 
Nagrade za novopristopile člane in članice 44.50 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov(inj).. . . 106.00 
Porodne nagrade 
Znižanje posojila na 20-letni certifikat 
Zguba pri prodanih obveznicah 700.67 
Zapadla posojila na certifikate 304.08 
Upravni stroški 11,791.22-

$4,207,035.56 

115.00 
10.32 

46,576.16 

Preostanek 30. aprila 1939 $4,160,459.40 

FINANČNO POROČILO MLADINSKEGA ODDELKA ZA 
Dr. i t . 
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46 
47 
50 
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51 
52 
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53 
55 
56 
57 
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64 
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69 
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95 
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108 
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110 
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112 
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114 
115 
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119 
120 

St.čl. Asesment Dr. št. 
133 $ 20.85 120 ... 
246 38.40 122 ... 

51 8.55 122 ... 
86 24.55 123 ... 

5.10 124 ... 
32 5.10 127 ... 

53.00 128 ... 
204 130 ... 

44 6.60 131 ... 
53 13.08 132 ... 
44 132 ... 

7 1.05 133 ... 
55 134 ... 
50 134 ... 

8 135 ... 
3 .45 136 ... 

23 4.35 139 ... 
55 8.25 143 ... 
29 144 ... 
87 145 ... 

301 50.55 146 ... 
41 9.77 146 ... 
36 7.18 147 ... 

7.50 148 .. 
45 150 ... 
36 6.00 150 ... 
53 152 ... 
93 14.10 152 .. 
34 6.45 153 ... 
46 153 ... 
38 7.50 154 .. 
17 » 156 ... 
20 3.15 157 .. 

37.71 158 .. 
213 

6 .90 160 ... 
29.94 161 ... 

153 162 .. 
161 29.10 163 ... 
163 164 ... 
171 39.90 
20 4.63 

2 .30 
115 19.74 
31 4.95 

4 .60 
229 

76 12.45 
89 13.50 
12 2.40 
69 17.25 

121 26.21 175 ... 
1 .15 17(5 .. 

12 2.25 
14 2.55 179 .. 

4.20 180 .. 
28 

123 20.70 
11.34 

62 11.34 
48 

175 31.38 
.60 186 .. 

2 187 .. 
55 8.55 

12.98 
60 12.98 
46 6.90 
16 6.90 
16 3.30 
73 11.25 
13 1.95 
64 10.05 
47 11.10 
41 6.00 
2 .45 

35 5.25 
47 9.73 

7.50 
42 

101 17.70 
8 

175 30.75 
35 4.95 
75 12.40 

101 15.75 
32 

129 25.26 
15 
72 11.10 
10 1.65 
45 7.30 

20.54 

APRIL 

^•»as.iu 
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št.čl. Asesment 

121 
.60 

4 
85 14.05 

1 .15 
107 18.30 
20 3.15 

5 .75 
39 

2.84 
18 
2 .30 

7 2 0 
48 
11 i 
79 1323 
77 
45 11.76 
50 7.95 
41 7.35 

24.00 
140 
35 6.00 

120 21.00 
20.70 

139 
13.50 

71 15.30 
14.10 

99 
3 1.30 

69 14.31 
138 21.30 

17 2.55 
9.75 

62 
9 

220 30.00 
124 22.50 
44 8.49 

163 
39 8.25 

2 .45 
32 

74.28 
426 

59 9.30 
42 7.65 
35 
74 11.55 
70 10.95 
47 
38 15.09 
15 
22 3.75 
25 5.70 

12.30 
69 

6 
58 
15 7 2 4 
53 10.60 

2 .30 
69 11.55 
28 4.35 

9 
75 12.30 
72 

111 
72 
10 1.50 

4.20 
26 
14 2.10 
19 
7 1.05 

52 
10 1.50 
83 
74 15.00 

15.45 
88 
24 
17 2.70 
43 6.45 
15 2.25 
24 4.35 
20 3.30 
19 6.30 

172 
8 2.40 

11 3.15 
8 120 

224 6.54 
225 48 10.05 
226 9.45 
226 58 
232 1.20 
232 8 
235 5.85 
235 ......Ju.... 36 
236 34 9.90 
237 .45 
237 3 .45 
241 57 9.00 
242 31 4.65 
243 25 
246 37 7.62 
249 12 2.70 
250 15 
251 10 1.80 

10,335 $1,541.51 

Dohodki 
Preostanek 1. aprila 1939....$ 197,867.11 
Prejeli od društev J,541.51 
Obresti 193.75 

$199,602.37 
Izplačila 

Posmrtnina $ 20.00 
Kredit za presto-

ple v aktivni od-
delek 169.39— 189.39 

Preostanek 30. aprila '39..S 199,412.98 

Josip Zalar. 
gl. tajnik. 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

10. junija: Večerni ples ka-
detinj društva sv. Srca Marije 
št. 111, Barberton, O. v Hopo-
can Gardens. 

11. junija: Piknik društva 
sv. Antona št. 216 McKees 
Rocks, Pa. na Jurkovičevi far-
mi na Speer Plan. 

11. junija: Proslava 45 let-
nice naše Jednote vseh naših 
chikaških društev v Lemontu, 
111. na ameriških Brezjah. 

18. junija: 45 letnica Jedno-
te in 30 letnica društva Marije 
sv. Rožnega Venca, št. 131, Au-
rora, Minn. 

18. junija: Piknik društva 
sv. Jožefa št. 110, Barberton, 
Ohio v Hopocan Garden. 

18. junija (nedelja): Keg-
1 jaški klub društva sv. Franči-
ška št. 29 Joliet, 111. priredi iz-
let v Gibson kempo, kjer bo 
prašenje "steaka," športna in 
kartna zabava. 

25. junija: Letni piknik dru-
štva sv. Janeza Evang. št. 65, 
Milwaukee, Wis. v Sagadino-
vem parku. 

2., 3. in 4. julija: Proslava 
25 letnice društva sv. Jeroni-
ma št. 153, Canonsburg, Pa. 

9. julija: Piknik dr. Presv. 
Srca Jezusovega št. 172, West 
Park, 0 . na Spreharjevem vr-
tu. 

23. julija: Piknik društva sv. 
Patrika št. 250, G¿rard, O. 

23. julija: Slovesna otvori-
tev in blagoslovljen je novega 
Jednotinega glavnega urada v 
Jolietu, lil. 

6. avgusta: Piknik društva 
sv. Štefana št. 1 Chicago, 111. 
na Heglovem vrtu v Willow 
Springs. 

6. avgusta: Proslava Jedno-
tine 45 letnicé društva št. 93 
in št. 156 v Chisholmu, Minn. 

6. avgusta: Velika slavnosi 
obhajanja Jednotine 45 letni-
ce združenih društev KSKJ. iz 
Pittsburgha, Pa. in okolice. 

13. avgusta: Piknik društv? 
sv. Cirila in Metoda št. 59, Ev-
eleth, Minn. v parku ob Ely 
jezeru. 

13. avgusta: Piknik društva 

sv. Jožefa št. 53, Waukegan, 
111. v Možanatovem parku. 

13. avgusta: 50 letnica dru-
štva sv. Cirila in Metoda št. 4, 
Soudan, Minn. 

Ostala društva, ki imajo to 
sezono tudi kakAno prireditev 
na programu, naj nam izvolijo 
to naznaniti.—Uredništvo. 

RAZNEZAMMIVOSTI 
Proti dolgim govorancam. — 

V New Orleansu, La. se je ne-
davno ustanovilo d r u ž a b e n 
klub »katerega važna določba 
je, da se ne sme pri nobeni 
prireditvi ali banketu predol-
go govoriti. V ta namen iz-
roči stoloravnatelj govorniku 
majhen košček ledu v roko; ko 
se led stopi mora dotičnik kon-
čati svoj govor, kar t ra ja na-
vadno 3 minute. 

Čitanje z jezikom. V Kan-
sas City, Mo. živi neki popol-
noma slepi mož in brez rok, 
kateremu služi njegov jezik pri 
čitanju kake knjige Brailejeve-
ga sistema. 

Spomenik iz lesa. — V Bu-
karešti, glavnem mestu Romu-
nije so na nekem trgu nedav-
no postavili velik leseni spo-
menik pokojnemu kralju Fer-
dinandu I. Spomenik kaže 
kralja jahajočega na konju. 
Pravijo ,da je to prvi m edini 
spomenik te vrste na svetu. 

Dobra hrana za ameriška 
mornnrje. — Dognano je, da 
se vsak novinec ameriške mor-
narice že prve tri mesece zredi 
do 20 funtov, kajti stric Sam 
skrbi dobro za svoje sinove-
vojake. Na bojni ladji se vsak 
teden porabi do 2800 funtov 
mesa, 2200 fantov perutnine 
(kokoši), 3760 funtov kruha 
in 7000 funtov krompirja. Ko-
silo vsakega mornarja obsto-
ja iz juhe, goveje pečenke, fi-
žola v stročju, pese, "paja" in 
kave. 

Ameriška bojna ladja "Ida-
ho" tehta 33,400 ton, opremlje-
na je s 40 večjimi in manjšimi 
topovi in lahko prevozi 23 vo-
zlov na uro; njena skupna po-
sadka šteje 1323 častnikov in 
mornarjev. 

Uživanje česna je bilo mor-
narjem do leta 1650 strogo 
zabranjeno ker se je mislilo, 
da zoprn duh istega moti kom-
pas na ladji. Če je kakemu 
mornarju smrdelo iz ust po 
česnu, so ga za kazen za ne-
kaj ur obesili k jamboru na 
njegove roke, pritrjene z bo-
dalom. _ 

Ljubitelj perfuma. — Mace-
donski kral j Aleksander Veli-
ki je bil tak ljubitelj dišav 
ali perfuma, da je dal vsako 
jutro tla vseh svojih sob r. is-
tim poškropiti. Vendar je bi-
lo v stari Grčiji moškim ^stro-
go prepovedano rabiti kak 
perfum, češ, da je to gizdavost 
in potrata. 

O kavi. — Zrelo zrno kave 
je rdečkaste barve kakor čreš-
nja. — Kavino drevo ne raste 
in ne obrodi če je preveč na 
solncu, zato ga plantažniki v 
Braziliji sadijo med široko-
listne banane, da je bolj v sen-
ci. — Znanstveniki trdijo, da 
preveliko uživanje kave pospe-
ši človeku, da ga rado v prste 
na nogah zebe. 

Kameleonska roža. — Špan-
ika roža "La Midad se un Dia" 
preminja trikrat dnevno svojo 
barvo. Zju t ra j je bela, opol-
dne "pink" rdečkasta, zvečer 

¡pa rdeča kot kri. 
Pelikan roža. ki raste v Za-

padni Indiji doseže do 5 čev-
ijev višine. Cvet ima krasen, 
toda isti smrdi in je strupen. 
Če prašič požre par listov te 
rože, pogine. ' 

Materino mleko v konvah. — 
Na mcdicinski šoli Coraell u-
niverze so pronašl i , da se lah-

jko tudi materino mleko sprav-
: 1 ia v konve in hrani na ledu. 
I Teko mleko dojenčkom nič ne 
! škodi. 

Huda kazen. — V srednjem 
¡veku je bila hujša kazen za 
divjega lovca če je ustrelil ka-

kega jelena kakor bi ustrelil 
kakega človeka. 



Pes ljudskega komisarja 
Koder ljudskega komisarja 

na Ruskem se je potepal po 
ulicah. Ker je bil pes tak, 
kakršni so vsi, se ni nihče 
zmenil sanj. Nesreča je pa 
hotela, da je mestni konjede-
rec zapazil kodra in kar pes 
ni imel znamke, ga je takoj 
prijel. Spretno ko indijski 
metalec lasa, je zgrabil svojo 
žrtev z vrvjo, ga potegnil k 
sebi in že čez nekaj hipov je 
bil koder interniran v konje-
derčevem vozu. — Toda koder 
ni niti bevsknil; le ponosno se 
je usedel v kot in je pazno 
mptril svoje sotrpine. "Tu pa 
nekaj ne bo v redu," je pomis-
lil ubogi konjeredec. "Vpraša-
ti moram stražnika." 

"Tovariš redar," je klavrno 
zaklical. Ko se je bližalo ve-
ličastno oko postave, je vzel 
čepico z glave in je zbegano 
zajecljal. v 

"Jaz . . . sem . . . nekega 
kodrčka . . . ujel . . . A mo-
goče . . . je . . . je to pes . . . 
ljudskega komisarja . . . ali 
. . . kakega generala . . •" 

"Pokaži ga, kakšen je!" je 
odvrnil stražnik in se je sklo-
nil k zamreženemu okencu. 
"Tale? Osel! Takle kilav pes 
pes na j bi bil generalov? Gene-
rali imajo jerebičarje, japon-
ske psičke s svileno dlako, i-
majo hrte . . . A tudi od ljud-
skega komisarja ne bo ta ko-
der . . . Dobro poznam njego-
va dva psa." 

Konjederca je to pomirilo in 
obraz se mu je razvedril. Te-
da j je pristopil iz neke stavbe 
hišnik, radovedno je pogledal 
v voz, a -je koj odskočil. "Kaj 
se ti je pa zgodilo?" ga je re-
dar osuplo vprašal. 

"To je koder ljudskega ko-
misarja," je odvrnil hifenik 
svečanega obraza. 

"Ljudskega komisarja?" Re-
dar ju je bilo, ko da so se tla 
zamajala pod njim. "Takoj 
izpusti psa!" je nahrulil ko-
njeredca. S temi besedami 
mu je dal tako zaušnico, da je 
konjeredcu zdrknila čepica na 
tla. — A ni ugovarjal in je s 
tresočo se roko odprl voz. Re-
dar je medtem skušal z žviž-
ganjem poklicati psa k sebi. 
"Z avtom ga bomo odpeljali 
domov," je dejal. 

"Ah, ti mrha ti. mrhasta, 
kam pa hočeš s psom brez 
znamke?'' je iznenada kriknil 
glas policijskega nadzornika. 
"Ali ne poznaš predpisov?" 

Redar je bil ves iz sebe in 
je samo zajecljal : "Saj je 
. . . pes . . . ljudskega komi-
sarja ." 

Predstojnik se je zakroho-
tal. "Tepec neumni! Ali mi-
sliš, da hodi pes ljudskega ko-
misarja sam po mestu? Pes 
ljudskega komisarja je odlič-
no bitje, ki ima za spremstvo 
slugo ali hišino . . . Sicer pa 
ni, da bi se razgovarjali! Alo 
v voz s tem ščenetom!" je za-
ukazal. Konjederec je surovo 
pograbil kodra, ga brcnil in 
ga nagnal v voz. 

"Hm, ta pes pa ni kar tako," 
je pripomnil neki branjevec iz 
bližnje branjari je. "Že po dla-
ki mu je videti, da pripada 
d r a g o c e n i pasmi. In kako 
skrbno je umit in počesan!" 

Policijski nadzornik se je 
zamislil. 

"Mogoče je pa le pes ljud-
skega komisarja," si je dejal. 
Mahoma ga je pograbila jeza 
in zacepetal je pred konjeder-
cem: "Izpusti kodra! Saj ven-
dar vidiš, tepec, da je pleme-
nit pes!"—Konjederec je pla-
nil k vozu, kot bi ga pičil škor-
pijon. 

"Ha, ha, plemenit pes," se 
je nekdo zasmejal blizu poli-
cijskega nadzornika. "Ha, ha. 
kako se spozna na pse . . ." 
Vsi so se ozrli in so zagledali 
mestnega svetnika Pjetrova. 

"Dobro jutro, tovariš," ga je 
vzradoščeno pozdravil policij-
ski nadzornik, t o r e j mislite, 
da je tole kak navaden pes?" 

"Takega garjavega ščeneta 

še videl nisem ne, dragi moj. 
Saj ima kar kalne oči. Kdo 
ve, mogoče je še stekel?" 

Policijski nadzornik se je 
ves zmedel. Konjederca je 
suval v rebra in je vpil ko be-
sen nan j : 

"Le čakaj, le čakaj, ti zveri-
na neumna! Jaz ti bom že 
še pokazal, takole spuščati 
stekle pse iz voza! He, straž-
nik, jutri vržeš tega osla za 
dva dni v luknjo!" Konjeder-
čev voz je oddrdral in čez ne-
ka j hipov izginil izpred oči 
navzočih. § 

Čez pol ure sta T>a i s t o 

mesto p r i š l a dva policijska 
nadzornika in še t r i je višji 
nadzorniki in 5 redarjev. "Ali 
ni nihče videl novega psa ljud-
skega komisarja?" je neki u-
radnik vprašal stražnika. Ta 
ni ničesar odvrnil, ampak je 
stekel za vozom konjederca ki 
za njim je tekla vsa komisija. 

Drugi dan so konjederca ob-
sodili na tri mesece ječe. Mest-
ni župan je moral plačati ka-
zen pet tisoč rubljev. Dotični 
redar in policijski nadzornik 
sta bila na podlagi paragrafa 
3 (Splošnih službenih predpi-
sov. I. del) spodena iz službe. 
Po čudnem naključju pa ni 
bil prav nič kaznovan odgovor-
ni urednik domačega lista. 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Z glavo padel na cementno 

. ploščo 
Te dni je opravljal zidarski 

mojster Anton Zupančič zu-
nanja zidarska popravila na 
cerkveni hiši v Žužemberku. 
Ko je v torek proti večeru do-
končal delo in hotel domov, 
s e je na odru, visokem kakih 
5 metrov, spodtaknil in padel 
z glavo navzdol na cementno 
ploščo tako nesrečno, da si je 
prebil lobanjo. Ono sredo do 
poldne je poškodbam podlegel. 

Smrt strokovnjaka 
V Ljubljani je dne 5. aprila 

umrl v starosti 77 let kmetij-
ski svetnik in dolgoletni ravna-
telj kmetijske šole na Grmu, g. 
Viljem Rohrman. Pokojnik je 
bil eden naj delavne j ših kme-
tijskih vzgojiteljev in strokov-
nih pisateljev. Rojen je bil 
kot sin pisarniškega uradnika 
v Novem mestu 11. maja 1862. 
Tam je posečal osnovno šolo 
in gimnazijo, strokovno zna-
nje pa si je pridobil na višjih 
kmetijskih šolah v tujini Po-
kojnik je bil splošno spoštovan ¡ 
ne samo kot strokovnjak, am- : 
pak tudi kot družabnik in člo-
vek. 

Znana Ljubljančanka umrla 
Gospa Marija Keslerjeva r. j 

Trenčeva je v Ljubljani v vi-
soki starosti mirno v Gospodu 
zaspala. Pokojna je bila ma-
ti gospe Mice Čopove, gospe 
Ani, soproga pesnika Otona 
Župančiča, gospe Vere, sopro-
ge književnika Franca Albre-
chta ter gospe Slave Švarčeve. 
Doma je bila iz znane družine 
Trenčeve iz Drškovca pri Št. 
Jerneju na Dolenjskem. V 
Ljubljani so se na njenem sta-
novanju pozneje pa na Bledu 
v njeni vili prav radi zbirali 
m l a d i slovenski književniki. 
Pred dnevi jo je napadla huda 
bolezen, kateri je podlegla. 

Smrt store Cerkničanke 
V Cerknici pri Rakeku je 

n e d a v n o preminula Marija 
Kocjančič v visoki starosti 84 
let. Pred 4 leti je tudi umrl 
nje mož Franc Kocjančič v 
visoki starosti. V Ameriki za-
pušča dve hčeri, Francés Ga-
brenja v Johnstown, Pa. in An-
tonijo Drobnich v Franklin-
Conemaugh, Pa., v Braziliji, 
Južna Amerika, pa hčer Mari-
jo Dominan. 

Pod težkimi hlodi 
Oni pondeljek popoldne je 

nalagal hlode v gozdu v bliži-
ni vasi Tenetifie nad Kranjem 
4$ letni posestnik Benedičič 
Franc. Pri nakladanju se je 
voz prevrnil na Benedičiča in 
težki hlodi so mu zlomili več 
reber. V najkrajšem času je 
prispel v Tenetiše ljubljanski 

reševalni avto, ki je ponesre-
čenca odpeljal v ljubljansko 
splošno bolnišnico. Zdravniki 
10 ponesrečenega posestnika 
takoj operirali in mu skušali 
vsaj na ta način rešiti življe-
nje. Ponoči, kmalu po opera-
ciji, pa je enedičič podlegel 
poškodbam. 

Požar uničil celo domačijo 
Dne 26. aprila je nenadno 

nastal požar pri posestniku Ja-
nezu Rožiču na Doljni Paki 
pri Črnomlju. Družina je baš 
sedela pri kosilu, ko se je 
vžgal pred hišo voz stelje, ka-
tero je bil Rožič malo prej 
pripeljal iz gozda. Ker je pi-
hal močan veter, se je ogenj 
zelo naglo razširil z voza na 
bližnji listnjak, od tega pa na 
gospodarsko poslopje in hišo. 

[ Ko so domači opazili požar, 
so imeli komaj toliko časa, da 
so rešili iz hleva par volov in 
prašiče, pri čemer sta Rožič in 
njegova žena dobila opekline, 
da sta se morala zateči T)o po-
moč k zdravniku. Ni pa bilo 
več. časa rešiti pet glav živine, 
ki je zgorela v hlevu. Zgorel 
je tudi priklenjeni pes. 

Na pomoč so prišli gasilci s 
Talčjega vrha in iz Črnomlja. 
Posrečilo se jim je, da so po-
žar lokalizirali in tako prepre-
čili, da ni pogorela vsa vas. K 
sreči je tudi veter pihal v 
smer, kjer ni bilo poslopij. 

Kako je nastal požar še ni 
ugotovljeno. Mogoče je, da je 
veter zanesel iskro iz dimnika 
v steljo na vozu, odkoder se 
je potem ogenj razširil na po-
slopja. Najžalostnejše je, da 
sta bili pogoreli poslopji za-
varovani samo za 6500 din, 
med tem ko znaša škoda nad 
60,000 din. 

Potres v Sloveniji 
Seizmograf zavoda za mete-

orologijo in geodinamiko na u-
niverzi v Ljubljani je dne 6. 

| maja nekoliko po peti uri zju-
! t ra j beležil močan potres, ka-
| terega središče je bilo 20 kilo-
I metrov od Ljubl jane Poseb-
| no močno so ga občutili v kra-
j jih od Laz do Zagorja. Naj-
bolj prizadeta je bila Litija. 
Tam in v sosednem Gradcu 
kaže sledove potresa skoro 600 
hiš. Prav hudih posledic ni 
bilo, vendar se je podrlo več 
dimnikov, poslopja so pokaza-
ia razpoke in v nekaterih sta-
novanjih se je prevračalo po-
hištvo in posod je. Okrog Kr-
škega in v Celju ter okolici so 
bili potresni sunki prectej mo-
čni, toda napravili niso nikake 
škode; v Mariboru pa so po-
tresne sunke komaj čutili. 

o 

mi. Za plesaželjne bo igrala 
izborna godba; tako bo tudi z 
dotiro postrežbo za vse pre-
skrbljeno. Pridite torej na naš 
piknik, da se bomo na Char-
ley evem vrtu imenitno zaba-
vali v senci košatih dreves. 

Odbor. 

dni so redili samo 4 mornarje, 
toda .98 jih je ostalo še v po-
nesrečeni podmornici, ki so se 
vsi zadušili vsled pomanjkanja 
zraka. Angleška admiraliteta 
je uvedla obširno preiskavo, 
da se dožene pravi vzrok te ve-
like katastrofe. 

-Dne 3. junija je v Hava-
na, Kuba prispel nemški par-
nik "St. Louis" z 918 židovski-
mi begunci iz Nemčije, katerih 
pa kubanska vlada ni pustila 
izkrcati. Nesrečni brezdomo-
vinci se sedaj nahajajo v bliži-
ni mesta na zasidranem parni-
ku in čakajo rešitve. Ako se 
bodo morali vrniti nazaj v 
Nemčijo, jih bodo naziji do-
delili k prisilnem delu, ali pa 
poslali v svoja koncentracij-
ska taborišča. 

—Dne 1. junija se je 15 milj 
od Liverpoola potopila angle-
ška podmornica "Thetis" v 130 
čevljev globokem morju. Prve 

POZDRAVI IZ NEW TORKA 
Ko odhajam T atari kraj na obisk 

na brsoparniku Normandle, pošiljam 
najlepše poprave ovoji draiini v Son 
Francisco, kakor tudi n e m prijate-
ljem in znancem T Kaliforniji, Mln-
nesotl in drugod. Na «videnje T ne-
kaj mesecih! — Tvrdki Leo Zakraj-
&ek T New Yorku ae pa zahvaljujem 
sk dobro pootreibo ter i t tako lepo 
kabino. — MRS. JENNIE MATJA-
SICH. 

S parnika Normandie se ie enkrat 
poslavljam od svoje draiine na Gil-
bert«, Minn., in od svojih hčer v 
Chlcagu ter pozdravljam vse svoje 
prijatelje in znance. Vsem skupaj pa 
čeli m: na skorajšnje svidenje! Tvrdki 
Leo Zakrajiek v New Yorku sem pa 
dolina zahvalo za dobro pootreibo in 
prijaznost, izkazano mi v čara moje-
ga cdhcda. — MRS. FRANCES STU-
PICA. 

b velikega Vem T « * * 
erega naju vodi pot T 

vino na obisk, svojegi 
dieta T Toledo, O, 
Prijatelje in « " W » " V i l - . r . 
zdravUavL Kdor ima ksrajio, n»J 
pride «a nama! - Ker m bffl t i T 
New York, «d Mr. Leo Zakrajika ta-
ke prijazno sprejeti in naJb*Jie l»o-
Btreieni, mu izreka vi toplo zahvalo In 
nfegovo tvrdko tudi drugim rojakom 
priporočavL Vsem pa k*6evi: Na ve-
sele svidenje! - MRS. ANTONIA 
STOLFA in hčerka DANICA. 
(Adv.) 

ACITIRAJTE ZA MLADIN. 
SKI ODDELEK! 

POSESTVO NAPRODAJ 
hiša, zemljišče s hosto. Vas 
Kočevska Reka pri Kočevju, 
Jugoslavija. Podrobnosti se iz-
ve pri: Mies Loser, 1676 Wood-
bine St., Brooklyn, N. Y. 

ZDRAVILO ZA ŽELODEC 
(Stomachic-Hepatic-Laxative) 

To znano EVROPSKO naravno 
zdravilo se priporoča onim, ki trpe 
voled želodčnega ali črevesnega 
katarja, zapeke, slabe prebave, za-
basanesti ln plinov. 

—Cena $1.00 s poštnino vred— 
Naročilo naslovite na: 

MRS, MARGARET LESKOVAR 
5C7 E. 73rd St. New York. N. Y. 

VAŽNO ZA VSAH0GA 
KADAR pošiljate denar v stari kraj : 
KADAR «te namenjeni v «tari kraj; 
KADAR Selite koga 1* starega kraja; 

se obrnite na na«. 
KARTE prodajamo za vse 

nike po najnižji ceni in se-
veda tudi za vse Izlete. 

Potniki so t našim posredovanjem 
vedno zadovoljni. 
Denarne poilljke izvria Jemo točno te 

zanesljivo po dnevnem knrxu . 
g 240 100 din! Za $ 3 25 ... 50 Ur 

Ï $ 235.. 200din za 6.30... lOOlir 
6 80.. 300dln!ca 12 00 ... 200 Ur 

to 10.70-. 500 dini za 17.70 ... 300 Ur 
« 2100.1000 din za 29j00 ... 5001 r 
S 41 00 .2000 din za 57.00....1000 Ur 
za 100.00 .5000 din za 112.00..20001lr 

I Navedene cene so podvržene premem -
bi, kakor je kurz. Pošiljamo # tudi 
denar brzojavno. 

V vašem lastnem Interesu Je, da pi-
šete nam. predno se drugje poslu-
žite, za cene in pojasnila. 

Slovénie Publishing Co. 
(Olas Naroda—Travel Bureau) 

218 West 18th S t New York. N. Y. 

ZA POTOVANJE 
v vašo rojstno domovino 
so vam vedno modemi parniki 
Francoske parobrodne družbe na 
razpolago. Poelužlte se torej krat-
kega ln udobnega potovanja čez 

HA VRE in PARIZ 

NORMANDIE 
največji parnlk na svetu 

14.. 28. Junija — 12. julija — 2. avg. 

ILE DE FRANCE 
21. junija — 6.. 22. julija — 8. avg. 

CHAMPLAIN 
13. junija — U 29. julija — 19. avg. 

DE GRASSE 
27. junija — 29. avg. — 19. sept, 

o 
Iz Pariza so zveze za ekspresne 

vlake v vse dele Evrope 

Prijazna postreiba • Izborna fran-
coska kuhinja • Brezplačno 

vino pri Jedi 

Dopeljite svoje sorodnike ln prija-
telje iz Evrope via French Line 

o 
Glede cene kart ln drugih po-

izvedb se obrnite na vašega agenta, 
ki vam bo najboljše postregel. 

Sreiteh, J&ne 
ZADNJI ČAS JE! 

PIKNIK "DOMOVINE' 

Brooklyn, N. Y.—Naše pev-
sko in dramatično d r u š t v o 
"Domovina" priredi prihodnjo 
nedeljo, 11. junija svoj prvi 
pomladanski izlet ali piknik 
na Charlejevem vrtu; pričetek 
ob 3. pop. 

Program bo bogat, ker bo 
društvo zapelo več lepih pes-

Starokrajsko blago 
SEMENA ZA POZEN POLETNI IN 

JESENSKI PRIDELEK: 

SALATA, največja poletna glavnata 
SALATA. fina rumena trdoglavka 
SALATA velika rajava, trdoglavka 
SALATA ljubljanska ledenka 
SALATA vstrajna zimska glavnata 
ENDIVJA fina ramena kravžljana 
ENDIVJA, pozna zelena kravžljana 
ENDIVJA zgodnja široka rumena 
ENDIVJA pozna široka rumena 
ENDIVJA, pozna široka zelena 
RADIČ ZA SOLATO, pravi "goriški" 
MOTOVILEČ, repincelj, veliki 
REDKEV, fina črna ostra zbnska 
REPA strniščna bela za kisanje 
FIŽOL, nizek rameni ali zelen 
FIŽOL, visok rumeni ali zelen 
GRAH. sladkorni, visok kasen 
CENA TEH SEMEN JE lOc PAKET 

o 
Zopet nova zaloga iz Ljubljane: 

BAHOVEC "PLANINKA" 
ZDRAVILNEGA ČAJA 

Cena: 1 p*ket $1.00. 3 pak. 82.90 
MARIA-CEL. ŽELODČNE KAPLJICE 

Mala stekl. Ste. velika $1.25 
ŠVEDSKE KAPLJICE za šenske: 

Mala stekl. Ste, velika $1.25 
SUHE GOBE, fine: 

Četrt funta Ste, pol funta 9te. 

—Ml plačamo pošto— 

Steve Mohorko Co. 
I 704 SO. 2d ST. MILWAUKEE, WIS. 

Ako ste to poletje namenjeni v stari 
kraj. tedaj vam naš skupni Izlet na 
28. JUNIJA na slavnem orjaškem br-
zopamiku NORMANDIE nudi naj-
ugodnejšo priliko za vaše potovanje. 
Prvovrsten braoparnik. najmodernejše 
kabine, zabavna družba vam enakih 
rojakov na potu ln v starem kraju 
itd. vam dajejo vse pogoje za tako 
potovanje, kakršno si sami šeltte. 
Zadnji čas pa Je, da se za ta izlet 
priglasite hi si rezervirate kabine, kaj-
ti prostor na parnlku bo razprodan. 
Se danes pišite na spodaj navedeni 
naslov. 

ZNIŽANE CENE DENARNIH 
POŠILJK 

Izkoristite nove znižane cene za de-
narne pošiljatve v stari kraj. Iste so: 
za$ 2.30. .. 100 din I za$ 3.25 .. 50 lir 
za 4.50... 200 din 

6.60 ... 300 din 
6.30... 100 lir 

12.00. .. 200 lir 
17.30 ... 300 lir 
29.00 ... 500 lir 
57.00....1000 lir 

112.00. ...2000 lir 

ta 10.25 ... 500 din ! 
ta 20.00 .1000 din | 
ta. 39.00....2000 din | 
ia 95.00. .5000 din | 

Te cene so podvržene spremembi 
fori ali doli. — Pri večjih zneskih se 
Haje sorazmeren popust. 
DRUGI POSLI S STARIM KRAJEM 

Kadar rabite pooblastilo ali kako 
Irago listino za stari kraj, ali, kadar 
Imate s starim krajem kako drago 
opravilo, Je T vašo korist, da se obr-
ie(e na: 

Leo Zakrajšek 
General Travel Service, Inc. 

{02 E. 72nd St. New York, N. Y. 

VLOGE 
• tej poaojilnici 

Savings S Loan 
ration, Washington. D. G. 

8prejemamo osebne ln društvene 
vloga 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
$235 S t Clair Ave. HEnd. 5879 

Cleveland, Ohio 

VSAK INSTRUMENT 

JE 

VAŽEN! 

• Med številnimi dedščinami, katere 
je Amerika od starega sveta pode-
dovala, se nahaja kultura in spret-
nost, katero so semkaj prinesli raz-
ni narodi. 

Vsako posamezno pleme in na-
rodnost ima v tem oziru svoje pri-
spevke in donose. Na primer raz-
lični instrumenti kake godbe, kjer 
je vsak predmet važnega pomena in 
je obogatel naše celotno ameriško 
narodno življenje. 

Ta dejstva so resnična, ne samo 
za naš narod, ampak tudi za naše 
trgovinske zavode, kamor spada tu-
di The Standard Oil Company of 
Ohio. 

V imeniku naše uradne 
družine, n a j d e t e tudi 
Slovence, ki pomagajo 
pri postreži publike ali 
javnosti. Ti nameščen-
ci so j ako dobri in vest-

SOHIO narodom. 

ni delavci, s katerimi je javnost go-
tovo tako zadovoljna kakor smo mi. 

Naša zveza s Slovenci torej ne bo 
vsled tega pretrgana. V našo veliko 
čast smo si vedno šteli, da bomo še 
v bodoče deležni naklonjenosti slo-
venskega naroda, kakor smo ga bili 
deležni tekom dolgih let našega po-
slovanja. 

Zato dajemo ponovno priznanje. 
Z našo dobro postrežbo in zaneslji-
vimi izdelki upamo, da bomo še v 
bodoče v prijateljstvu s slovenskim 

(To je prispevek The Stand-
ard Oil Com pony (Ohio), v 
priznanje Slovencem, ki so 
pripomogli k uspehu našega 
podjetja.) 

T H E S T A N D A R D O I L C O M P A N Y 
AN OHIO INSTITUTION • • • FOUNDED 1870 

IMEJTE VEČ ZABAVE! 
Sedaj je čas za Izlete in da se na-
pravi načrt, da se pelje vsa družba z 
Cleveland Railway Chartered Coach. 
Potem Ima vsak več zabave in denar 
prihrani. Videli boste, da Je najeti 
bus j ako poceni. Za informacije ln 
da se vam pomaga napraviti načrt za 
Izlet, pokličite Chartered Service De-
partment MAln 9500. 

PEUITE SE Z 

NAJETIM BUSOM 
K M M P ' mm • • M 
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CHI LODGES TO MARK UNION'S JUBILEE 
WILL CELEBRATE WITH 
SERVICES IN LEMONT 

Chicago, 111.—On June 11 
the KSKJ societies of Chicago 
will celebrate the 45th anni-
versary of the great KSKJ or-
ganization with a pilgrimage 
to Lemont, 111., where the' new 
Franciscan Seminary is now be-
ing built. All KSKJ societies of 
Illinois, Wisconsin and other 
ns3r-by brotherhood organiza-
tions are invited to attend this 
one-day gala celebration. This 
will be a great day for both 
young and old, as old acquaint-
ances can be renewed and new 
ones made. 

The pilgrimage will start at 
10:30 (Chicago daylight sav-
ins time) with a procession of 
the Blessed Sacrament from St. 
Mary's ..Church ..to ..the ..very 
popular Lemont Hill. At 11 
o'clock a High Mass will be 
sung, with the Franciscan Sis-
ters serving as the choir. This 
Mass will be said for all KSKJ 

members, both living and de-
ceased. The Rev. M. Butala of 
Joliet, spiritual director of our 
KSKJ, will deliver the sermon. 
There will be Benediction with 
the ..Blessed ..Sacrament ..after 
Mass. 

After a morning of prayer 
and other religious ceremonies 
a warm dinner wilhbe served 
at the usual place for those 
that want a very reasonable 
meal. 

It is reported that KSKJ su-
preme officers will be on hand 
to make this 45th anniversary 
a huge success. 

Those wishing to go to Le-
mont by bus please notify John 
Terselich, 1847 W. Cermak Rd.. 
or call Canal 3411 not later 
than 6 p. m. Saturday, June 10. 
Busses will leave Wolcott and 
Cermak Rd. at 9:15 Sunday, 
June 11. A round-trip ticket 
can be had for 50 cents. 

GLOBETROTTER SCHOLARSHIP WINNER 

MOONLIGHT AND 
ROSES, BARBERTON 
CADETS' CHOICE 

L Barberton, O.—June, the 
month of roses and moonlight, 
is an ideal combination! That 
is why the St. Mary's, No. I l l , 
Cadets have chosen June 11 as 
the date for their moonlight 
dance in Hopocan Gardens. 

There'll be music and there'll 
be dancing to the gay, melodi-
ous tunes of Lou Trebar and his 
orchestra from Cleveland. 

As an added attraction there 
will be a prize awarded to the 
person finding missing letter in 
St. Mary's Cadets, hidden some-
where in the pavilion. 

The Cadets are looking for-
ward to seeing all Kay Jays 
from neighboring cities. They 
hope that all will roll out the 
bus and bring the gang to Bar-
berton for a barrel of fun. 

o 

KSKJ MEMBER 
NEW MEDICO 

Joliet, 111.—June isthe month 
of graduates. There will be 
many Slovenian boys and girls 
who will get their diplomas in 
the grade and high schools. 
Here and there we have some 
university graduates. Of these j 
Joliet is proud of her latest i 
addition to the professional life ' 
of the community, Dr. Joseph! 
F. Kuzma, who has completed 
his medical studies at the Uni-j 
versity of Illinois College of1 

Medicine, Chicago, 111., and will 
be graduated June 9. (Photo | 
on Page 1.) 

Dr. Kuzma was born March i 
23, 1915, at Tanca gora, Dra-; 
ga tus Slovenia. He came to; 
Joliet when he was 6 years of 
age. Since then he has made 
Joliet hi.--, home. 

The young doctor attended j 
St. Joseph's Parochial School.; 
Upon the completion of the' _ 

, , . h tt d ^ u a l l t y B e a u t y Shop, Knights and Ladies of Baraga, Milwau-
grate .;cnaci course, n e a n e n - ^ w i g b o w l e d t h e i r w a y t Q t h e f i r g t n a t i o n a l t i t l e b y de_ All nationalities, all creeds, all we are, where our ancestors 
ed .he ue Ld . a e ig , rom f e a t j n g f h e s l a p n i k J r Florists, Mary Magdalen, No. 162, in r a c c 8 m a k e UP t h e population come from, what we are doing' 

iof this country. Every nation-'in America. 

* * * * » 

NATIONAL KSKJ BOWLING QUEENS 

Our Page Kioto 
With bowling that even made the men's teams uneasy, the 

Cleveland, 0.—Do-
ris M a r i e B i r t i c , 
known to Our Page 
readers as the Globe-
trotter, has just added 
a new laurel to the al-
ready shining crown of 
a c h i e v e ment that is 
hers. She has been 
awarded a thousand-
dollar scholarship to 
Cleveland College. She 
will accept this scholar-
ship in preference to 
the one she was award-
ed from Notre Dame 
College of South Eu-
clid, O. 

All will remember Doris as 
the thrilled youngster of two 

ears ago who cruised on thé 
Mediterranean Sea as the 
grand prize winner of the Mer-
chant Marine Essay Contest. 

Since she has been home— 
the address is 1353 E. 85th St. 
—3he has resumed her studies 
at Notre Dame Academy which 
she has attended from the first 
srade. She will graduate June 
11, as the president of the 
school's chapter of the Nation-
al Honor Society, winner of the 
Lr.fayette Medal awarded an-
nually by Dr. Emilo DeSauze 

for c;:ccllence in French, and 
i ctflc possessor of six blue 

r l l jc r . s fcr first honorathrough-

BOOSTERS, GUESTS JAM HALL FOR 
WAUKEGAN JOES' ANNIVERSARY HOP 

Photo Courtesy Cleveland News. 
Doris Marie Birtic 

out junior and senior high 
school. 

Her sparkling blue eyes 
darken thoughtfully as she 
thinks of next year. French will 
continue to be on her curricu-
lum, of course, and sociology 
beckons to exciting new paths. 
But then—she has a l w a y s 
wanted to write . . . 

Many appreciative comments 
have been passed on her debut 
£s a "pen-pusher" when in the 
columns of this paper she told 
of her absorbing adventures in 
the Mediterranean countries. 
She will, no doubt, f.'nd room 
for many courses in the art of! 
writing that she can add to the; 
numerous other subjects in I 
which she i* engrossed. 

Waukegan, 111.—More than 
six hundred people attended 
the anniversary dance and cele-
bration sponsored May 27 by 
the St. Joes KSKJ Sport Club 
in the Mother of God Audito-
rium. 

The club featured the pro-
' gram of the evening with the 
music of the International Ha-

| waiians. Kaauule, leader of the 
Hawaiian quintet, presented a 
varietf selection of native Ha-
waiian songs and modern! 
American dance tunes, which! 
were very well received by the 
attending group of dancers. 

The popularity of this dance 
orchestra was indicated in the 
early attendance of many lov-
ers of Hawaiian melodies, as 
the auditorium was well filled 
long before the scheduled hour 
of dancing. By 10 o'clock more 
ihan 600 persons were enoying 
the dance music of the Ha-
waiians. 

More than 100 out-of-town 
visitors from Chicago, South 
Chicago, Joliet, Milwaukee and 
West Allis KSKJ lodges were 
attending this Waukegan an-
niversary celebration. 

Colorful decorations in a 
typical Hawaiian setting of 
blue-gold colors and set off 
with palms and ferns were ar-
ranged by the Miks brothers, 
A! and John. A1 Kreul of the 

| North Shore Neon Sign Co. ar-
ranged for the novel neon light-
ing display. Adding to the at-
tractive decorations, leis were 
distributed to the ladies attend-
ing this dance. The general 
committee in charge of the a n . 
niversary dance and program 
consisted of Peter Grampo, Jo-
seph Zorc, A1 Miks and Joseph 
Zupec. 

Due to the exceptional popu-
larity of this Hawaiian dance 
orchestra, arrangements may 
be made next fall for a return 
appearance of this group. 

NATIONAL KSKJ BOWLING CHAMPS 

ANNOUNCE DATE FOR WESTERN 
PENNSY SLOVENIAN DAY PROGRAM 

Pittsburgh, Pa.—The Slo- these Austrian immigrants, the 
venians will have their day at Slovenians, who have played 

such an important part in 
America has long been American life. America must 

known as the "melting pot." learn to know us, to know who 
Our Page Photo. 

In the recent roll-off in Cleveland the Grdina & Sons, St. 
H H P R H B H H j H Vitus, Nc. 25, bowling team annexed the national title by out-

The champs are, reading left to right: Mary Davis, Fannie a l i t y h a s contributed to its cul-! The Slovenians of western 'pinning the St. Florian No. 44, team of South Chicago. The 
Sterbenz, Josephine Novak (Captain), Justine Simerl, and Lee t u , r c ' a n d America in turn has Pennsylvania are especially un- n e w champs line up as follows, left to right, Tony Grdina 

med h a J1 st u dies" were taken at~| t h e ™*n t title-play at Cleveland 

Biesbier. 

WAUKEGAN ANNE'S CAGE QUEENS 
PARTIED; PRESENTED CHAMP AWARDS 

° * r luvno , lu " l"CI9 U/iS-tilUUIU* 
¡could never have enojyed in vaks, to most people just plain 
¡Europe. l"Hunkies." 

Various nationalities havej On July 8 western Pennsyl-
contributed men and learning >vania will learn of the Slo-

. ... . — . . . I to ward the advancement of i venians, these immigrants from 
\ \ aukegan. 111. - Appro»-1 to Waukegan again were also this nation. These nationalities what was Austria, who dailv 

mately one hundred members introduced and each gave in- (have been recognized. They!dig the coal chat heats the 
spiring .alks. a r e known; America appre-1 homes, or make rhc tools with 

A grand spirit and much ciates them. All America knows! which work is done. Slovenian 
enthusiasm was e v i d e n c e d c f the Italians, Germans, the Day will be celebrated at West 

of the St. Anne's Society, No. 
127, were in attendance to wit-
ness the presentation of awards 
to the championship girls' bas-
ketball team on Sunday, May 
28, in the school clubrooms. 

After a short business meet-
ing, the members enjoyed a 
few rounds of novelty games as 
a prelude to the awarding of 
trophies. 

Under the careful guidance 
of the committee in charge of 
arrangements, including the 
officers and trustees as well as: 
Mrs. John Heraver, Mrs. Jen-
nie Jesenovec and Mrs. Marion 
Pine, ^ real old-fashioned Slo-
venian buffet s u p p e r was 
served. 

Miss Mary Cepon, president 
of the lodge, introduced to the 
members Joe Zorc, who, af ter 
a short talk, presented the 
championship and high score 
trophies to the manager of the 
team, Miss Millie Gerchar, who 
also gave a short talk. Each 

St. Mary'3 College at Winona, 
Minn., and Joliet Junior Col-
lege. For the last six years he 
has attended the Illinois Uni-
versity Medical School in Chi-
cago, where he is now graduat-
ing with honors. 

Dr. Kuzma will spend "his 
year of interneship in the Mil-
waukee County Hospital. 

The Kuzma family is well 
known and respected in Joliet. 
The Rev.' George Kuzma, as-
sistant at St. Joseph's Church, 
is a brother of the new doctor. 
Anthony Kuzma, another broth-
er, is employed at Stillman'sj 
drug store. A sister, Mary 
Frankovich, and a stepmother, 
Mrs. Margaret Kuzma, com-
plete the immediate family. 
The mother of our doctor died 
in Europe before his coming to 
America. The fa ther passed 
away in Joliet in 1930. 

Dr. Kuzma, as well as all the 
other members of the Kuzma 
family, are active members of 
St. Francis' Society, No. 29. 

The community rejoices at 
the success of one of her dili-
gent and studious sons, and is 
happy that we Slovenians have 
another member of the profes-
sion dedicated to alleviate the 

, *uffering3 of humanity. 
o — 

ADD ONE 
Canonsburg, Pa.—A daugh-¡girl on the basketball team also 

ter was born to Mr. and Mrs.: received a photograph of the 
Frank Tomsic May 29 in Can- squad taken a few weeks ago.;dance speaks of its success, 
onsburg General Hospital. Mrs.! John Grom and Joe Miholic, | Peter Grampo, Pres. 
Tomsic is t h e f o r m e r Julia Cook ¡who successfully coached the S t . Joseph's KSKJ Sport Club, 

¡ g i v e n t o t h e s e p e o p l e s m a n y 
a d v a n t a g e s w h i c h p e r h a p s t h e y 

known. To some we are "Po-
lacks," to others Szecho-Slo-

(Captain), Louis Slapnik, Frank Kraintz, Jerry Grdina, Stan-
ley Kromar. 

URGE WAUKEGANITES TO JOIN 
CHICAGO'S JUBILEE CELEBRATION 

Waukegan, 111.—All mem-(two busses will be chartered. 

View Park, Pittsburgh. All Slo-
venian groups, social, cultural, 

¡political, beneficial, sectarian 

throughout the entire program, Scotch, the Irish, the Russians, 
and though we don't want to and many others. Few people 
a p p e a r over-confident, we know that since 1900 hundreds 
think the girls already h a v e ' o f thousands of families mi-1 and non-sectarian, have joined 
their eye on the next basket- g r a t e d from various, regions'for the further advancement of 
ball championship. Remember, o f Austria, to help build Amer-
St. Anne basketcers, we're ex- i r a » s f u t u r c T h e g 0 m e n d i g 

pecting you to do it again, in c o a l i n P e n n s y l v a n i a , iron ore 
1 9 4 0 ' ! along the Great Lakes, farm in 

J Minnesota and Wisconsin, and 
add to America's greatness in 

Scribe. 

°f Strabane. jteam to bring home the bacon 

THANK YOU. many ways. Many of these 
To all neighbor KSKJ groups Austrians were Slovenians. To-

of Waukegan-North Chicago: da> they are no longer Aus-
On behalf of the St. Joseph's trian3. They are Americans, a 
KSKJ Sport Club, please ac- living, pulsating part of this 
cept our sincere appreciation "melting pot." Their European 
and thanks for the splendid relatives are no longer Aus-
attendance and co-operation trian3. Some arc Italian-con-
shown to us at our recent fifth trolled, most of them are gov-
anniversary c e l e b r a t i o n in erned by Jugoslavia, the rest 
Waukegan. Through your at- ere today Germans. We in 
tendance we were able to spon-; America are Americans, 
sor one of the greatest and; Many of great men have 
finest events ever held by the come from this group of Aus-
St. Joseph's Club. The out-jtrian immigrants — scientists, 
standing attendance at this. writers, leaders in government. 

Others will follow. They are a 
vital part of America. 

Yet, su rp r i s ing lyenough , 
America knows little about Waukegan, 111. 

this program.- A varied pro-
gram speaking, dancing and 
entertainment is being pre-
pared. Prominent political and 
social figures, local and na-
tional, will be on hand. Ada-
mic, Judge Lausche of Cleve-
land, city and county officials 
from Pittsburgh, all are ex-
pected. 

The Slovenians must come in 
full numbers from near and 
far, regardless of what organ-
ization we may belong to, re-
gardless of religious or political 
belief?. 

Today we follow others; the 
day may come when we, too, 
can lead. This is the beginning 
of your program to prove to 
America that we, too, live here, 
that we, too, work for Amer-

bers of the St. Joseph's Society, 
No. 53, who are able to attend 
should make arrangements to 
be present at Lemont, 111., 
where the Associated KSKJ 
Societies of Chicago are to cele-
brate the 45th anniversary of 
the KSKJ Union on June 11. 

It is only about an hour and 
a half from our district and 
those who have cars can ar-
range to take along some of 
their friends who would also 
like to visit the neighborly 
KSKJ group of Chicago at Le-
rrront on this occasion. 

Members should also remem-
ber July 23 as the day of our 
new KSKJ office dedication 

others can drive in their own 
cars. 

Don't forget your annual 
lodge picnic date, scheduled 
for Sunday, Aug. 13, at Mozina 
Park. Every member should 
attend. 

Joseph Zorc, See';-. 

CHISHOLM LODGES 
PLAN DOUBLE BILL 

Chisholm, Minn.—The local 
affiliates of the KSKJ, Fred-
erick Baraga Society, No. 93, 
and St. Anne's Society, No. 156, 
are planning a double celebra-

and combined celebration of|tion for Aug. 6. The local St. 
our 45th KSKJ anniversary by Anne's Society will celebrate 
the Joliet and Rockdale socie-
ties. Reports on this affair Will 
be published from week to 
week in the KSKJ paper and 
members should arrange to 
make this trip either by bus or 
by car. Those who wish to 
travel by bus should notify 
President Frank Jerina or Sec-

ica, that we are a part of it. Let retary Joseph Zorc at the 
us make the most of this oppor- monthly lodge meetings on 
tunity ! 

Frank R. Bolte. 
June 11 or July 9. If enough 
members are signed up, one or 

the 25th anniversary of its 
founding and the two combined 
lodges are to celebrate the 45th 
anniversary of the founding of 
the KSKJ. 

Some of the committees have 
been named as well as the 
chairmen of the respective 
committees listed below: 

General chairman, Mrs. Louis 
Kosmerl; banquet, Mrs. Augus-
tina Baraga; program and en-

(Continued on Page 8) 



FOR GOD, HOME 
AND COUNTRY 

By FATHER KAPISTRAN 

At eTery opportunity our 
popular new» sections and sup-
plements seek to d«-supernat-
ural ize our Christianity and to 
de-Christianize our lives. 

The latest is a broadside by 
Dr. Alexis Carrel, who has said 
much wisely but more unwise-
ly. Divine Wisdom has never 
been one of his gifts. 

Fred Snite, the boiler kid, 
who wears a respirator like a 
pair of pajamas, is making a 
novena at Lourdes. No daily 
press admits that it is primarily 
a novena of thanksgiving. In-
cidentally, if it is God's will, 
says Fred, we pray for a cure. 
But Fred will be satisfied even 
if he must die in his iron shirt. 
That is the only faith a Cath-
olic brings with him to Lourdes. 

Speaks Dr. Carrel: "There 
are cures at Lourdes which are 
called miracles . . . bordering 
on the natural laws . . . nothing 
supernatural . . . something 
psychological." 

The doctor utters heresy! 
In other words, there is no 

suspension of nature's law 
when a man with a gangrened 
foot is made whole. To the doc-
tor it is only a restored energy, 
brought on by a spirit of con-
fidence which we wrongly call 
prayer, and this energy revivi-
fies the tissues! 

Why are these cures only at 
Lourdes? Why not in Shiloh? 
In Aimee McPherson's temple? 
Because God is not there. 

No Catholic can nod his head 
to the doctor's widely published 
blarney. We are glad that a 
radio broadcast the same week 
said: "A man's leg that has 
turned green liquid from gan-
grene and becomes a solid, 
healthy limb again, cannot be 
explained by psychology but 
by God's special power which 
we rightly call a miracle." 

Six thousand Baptist dele-
gates in Oklahoma protest the 
adjournment of Congress upon 
the death of Pius XI. They are 
also resentful of President 
Rooaevelt's having sent Mr. 
Kennedy as his personal repre-
sentative to the coronation of 
Pope Pius XII. 

But Roosevelt was not the 
first to t o l e r a t e Catholics. 
President Cleveland was at the 
Delaware home of Senator 
Bayard with a group of sen-
ators upon a week-end visit. 
After the party broke up on 
S a t u r d a y night, President 
Cleveland overheard Senator 
White ask Bayard if there was 
a Catholic church in the neigh-
borhood because he wished to 
attend Mass the next morning. 
Cleveland right then and there 
made up his mind to appoint 
White to the next Supreme 
Court vacancy. Said Cleveland 
later: "There was a man who 
was going to do right. And 
when a vacancy came, I put 
him on the Supreme Court." 

Dear Father Kapistran: 
Why do you say "beautifica-

tion" when you mean beatifi-
cation"? 

George Hribar. 
* 

Dear Father Kapistran : 
You welcome contributions; 

With mine I send my name; 
For if it meets approval, 

Then I am in your game. 
Sincerely yours, 

Marie Martin. 
• 

About fifty years ago there 
lived a girl named Marie Mar-
tin. She is now the Little Flow-
er. Is this contribution a rose 
from her celestial mansion or 
did we read the earthly post-
mark correctly? Marie Fran-
çoise There se Martin was the 
Liueux Saint's full name. At 
any rate, our terrestrial Marie 
Martin has some heavenly 

REGARDING THE PRIEST 
His Dignity 

Holy Orders is a Sacrament 
which makes those who receive 
it share in Christ's priesthood, 
and confers on them the power 
and the grace worthily to fulf i l 
their sacred duties. The dignity 
of priesthood is derived chiefly 
from its relation to the Holy 
Eucharist. In his sublimest 
privilege, the priest has power 
over the real body of Christ 
exercised in consecrating, of-
fering and administering the 
Blessed Sacrament of the Altar. 
By the authority of his priestly 
office, he has jurisdiction over 
the mystical body of Christ, the 
fa i thfpl , which he operates 
through teaching and ruling 
the flock of Christ. By his 
sacerdotal mission, he offers 
sacrifice, 'administers the sac-
raments, teaches the fa i thfu l 
and guides them in the ways 
leading to eternal life. Once 
ordained, these powers remain 
efficacious for life. Once a 
priest he is a.priest forever ac-
cording to the order of Mel-
chisedech. No matter what 
kind of a man he is otherwise, 
a consecrated minister of God 
through his office has a sacred 
character about him which 
must be duly regarded. 

Our Regard 
The reason tha t we owe re-

spect to the priest is because of 
tha t for which he stands. He 
has received a character f rom 
on high sacred before heaven 
and earth. Through his priest-
hood, he continues the work of 
Christ through Christ 's power 
and he is a mediator between 
God and man. To God he offers 
the things of the people and to 
the people he offers the things 
of God. 

In my atti tude toward the 
priest I should banish f rom my 
mind the particular personality 
of the priest or his lack of it. I 
always must remember to con-
sider him as God's represent-
ative in the things tha t pertain 
to the altar. There must be 
times when I will be prone to 
dislike his way of doing things. 
I may even be faced with the 
temptation to dislike him, but 
where the al tar is concerned, I 
must remember to accord him 
the respect due to his character 
of office. Surely through mo-
tives of fai th, I can understand 
why I should have regard for 
the wonderful arrangement of 
God whereby He gave such 
power to men especially chosen 
to carry on Christ 's work. 

Our Part 
Our respect for the priest-

hood should spell itself in loyal 
service to the priests of God in 
any way we can be of service 
to them. Obviously this means 
mostly toward those priests 
who have the immediate care 
of our souls. Too often we arfc 
apt to construe this ability to 
help them as being merely of 
a financial nature. The help 
tha t is most desirable is tha t of 
co-operation in their efforts in 
our behalf by means of a per-
sonal and a group response. 
The loyalty we offer should be 
characterized by zeal enkin-
dled by a love for all for which 
the sacerdotal state stands. 

Here we might ask the ques-
tion of ourselves, have I ever 
considered myself called to be 
a priest? In f inding the solu-
tion of the query I should have 
recourse to prayer and to seek-
ing advice, chiefly f rom my 
confessor. I may ask myself 
some questions. Do I feel t ha t 
I want to be a priest? Some 
things about t ha t vocation may 
make me hesitate, but on the 
whole, do I want i t? Have I 
the proper mental and moral 

qualifications; have I the ca-
pacity f o r the work entai led; 
am I in good heal th? Suppos-
ing I do want to be a priest and 
have the capability, then I can 
take steps toward realizing my 
goal. If I decide the priesthood 
is not for me, then let me re-
solve upon doing the will of 
God in the vocation He has 
planned fo r me. — Catholic 
University of America.' 

o 
—Campaign Is On-— 

CANONSBURG TEAM 
CARDS DANCE 

Strabane, Pa .—Gonda 's Kay 
Jay softball team will hold a 
picnic June 17 at Drenik Park 
and will feature Frankie Wat t 
and his orchestra. Admission to 
the dance will be only 25 cents. 

The boys would like to see a 
big turnout for this dance, for 
it is their first social. 

The boys have recent ly ' re -
ceived their new uniforms, 
green and white, and have a 
record of seven wins in nine 
starts. Joseph Krall and Jacob 
Tomsic, who pitched good ball 
last season, are again on the 
mound for the Jays. Jacob has 
recently signed a contract with 
the Canonsburg Elks. 

o 

ANNUAL PICNIC 

McKees Rocks, Pa.—St. An-
thony's Society, No. 216, will 
hold its annual picnic Sunday, 
June 11, at Yurkovich's fa rm, 
Speer Plan. All members are 
invited to come and bring their 
friends. The admission is 25 
cents. 

A good time is assured to all 
who attend, so remember the 
date—Sunday, June 11. 

Mary Krulac, Sec'y. 
o 

CHISHOLM DOUBLE BILL 

NATIONAL KSKJ ATHLETIC 
BOARD 

Ckalnaaa 
Joseph Zorc, 1045 Wadsworth Ave. 

North Chicago, 111. 
District Directors 

District No. 1—Frsnk P. Kosmsch, 
4112 W. Cermsk Rd., Chicago, IU. 

District No. 2—Frsnk Zsbksr, 724 
Rsub St., Joiiet, HI. 

District No. 3—Ludmilla Gerchar, 
1022 McAiister Ave., North Chi 
cago, IU. 

«District No. 4—In Cleveland, An-
thony Strniss Jr., 14705 Thames 
Ave., Cleveland, O.; outside Cleve-
land, Stephen Strong, 1753 E. 
30th St., Lorain, O. 

District No. 5 — Milwaukee-West 
Allis, Rudolph Maierle, 1120 W. 
Walker St., Milwaukee, Wis.; 
Sheboygan, Louis Francis, 1026 
S. 8th St., Sheboygan, Wis. 

District No. 6—John Poznik, Leo 
neth, Minn. 

District No. 7—Pittsburgh, Martin 
Berdik Jr., 207 — 57th St., Pitts-
burgh, Pa.; outside Pittsburgh 

John Bevec, Box 16, Strsbane, Pa. 
District No. 8—Eastern Pennsylva-

nia, Valentine Maleckar, 940 N. 
Main St., Forest City, Pa. 

District No. 9—Nick Mikatich Jr., 
208 E. Mess Ave., Pueblo, Colo. 

District No. 10—William ftadez, 730 
N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind. 

CHANGE MEETING 
SCHEDULE FOR SUMMER 

Lorain, O.—The r e g u l a r 
monthly meetings of the Im-
maculate Conception Society, 
No. 85, will be held during the 
months of June, July, August 
and September on the second 
Friday of the month instead of 
the second Sunday, at 8 o'clock 
in the evening, following the 
Friday evening devotions to the 
Sacred Heart . The meeting will 
be held at the regular place. 
Therefore, the meeting for the 
month of June will be held on 
June 9 at 8 o'clock. 

Kindly arrange to at tend this 
meeting, as there are several 
important matters to be dis-

KSKJ, SiZ SPONSOR 
N DAY NEXT SUNDAY 

Ambridge, Pa .—The Am-
bridge Slovenian Day will be 
sponsored by the Ambridge 
KSKJ in association with the 
Slovenian Women's Union and 
is scheduled for next Sunday, 
June 11, at the popular Am-
bridge Boro Park , fea tur ing 
the music of Kaiser 's Orches-
t ra which will entertain f rom 
3 to 12 p. m. 

Special invitation is extend-
ed to KSKJ members in the vie-

as the Ambridge Kay Jays 
have fa red well in the local 
city league, and are anxious to 
retal iate for last year 's revers-
als at the hands of Canonsburg. 

Tug of War 
An added attraction will 

fea ture a tug-of-war between 
the older men and the young 
'n's. Many side bets are booked 
on each side, with no odds of-
fered. 

It seems tha t this date con-
inity of Ambridge, as Canons- flicts with another Slovenian 
. « i i if • Tl-_ nlT«!». in iUin iTi'ni'níf i ' Kiif f nia burg, Presto, Aliquippa, Beaver 
Falls, Pit tsburgh, Etna, Mill-
vale, etc. 

Muahball Game 
At nôon a mushball game 

will officially open the picnic. 
The contest will be between 
Ambridge Kay Jays vs. Can-
onsburg KSKJ. The keen ri-
valry between these teams will 
warrant the attention of re-
spective rooters of these teams, 

affair in this vicinity, but this 
can be explained by the meth-
od we were assigned this date. 
The Ambridge Boro Council is 
besieged by more requests than 
there are days available, so 
each church and nationality is 
entitled to one day, therefore 
the KSKJ and S2Z were 
merged as they were the sole 
applicants of the Slovenian sec-
tion. 

THE WAGES OF SIN 

Without Charity 
Many are the effects of mor-

tal sin, but all are brought 
about through the loss of sanc-
tifying grace. The state of 
grace causes man's nobility 
and the loss of it brings man 
inexpressible harm. Habitual 
grace makes a man a sharer in 
the divine nature in as f a r as it 
is possible for a creature to ap-
proach the nature of his Crea-
tor. By sanctifying grace man 
is united to God through char-
ity and becomes a living temple 
of God and a co-heir of Christ. 
He is possessed of the infused 

(Continued from page 7) 

tertainment, John J . Kordish; 
publicity, R. J . Gazvoda; tick-
ets, John Komidar ; speakers, 
Joseph Verant. Reception com-
mittee will include the officers 
of the two lodges. 

Plans are being made to have 
a banquet on the evening as 
well as enter ta inment and a 
varied program for the af ter -
noon. The members of the two 
lodges will at tend Mass in a 
body on the morning of Aug. 6. 
Supreme officers of the KSKJ 
are being invited for the occa-
sion. 

cussed and four new members virtues and the gif ts of the 
are to be initiated. 

Tentative plans will be made 
for the Immaculate Conception 
KSKJ Boosterets' dance, which 
will be held on Saturday eve-
ning, Sept. 30, and also regard-
ing the 45th anniversary cele-
bration which will be spon-
sored by our society Nov. 5. 

Mary E. Polutnik, Pres. 

AMBRIDGE 
SLOVENIAN DAY 

JUNE 11 

Sponsored by 
Ambridge KSKJ and S2Z 

Addreaaea 

Gamea —— Entertainment 
Dancing 3 to 12 p. m. 

Kaiaer'a Orchestra 

A Good Time for All! 
«nnMiMtiMimiiiiiimimiiiiiimniiiim» 

Holy Spirit. 
All these endowments are 

forfei ted through mortal sin, 
which spells the loss of hab-
itual grace. Faith and hope re-
main to the sinner, but without 
charity they are without tha t 
which gives them life. When 
man no longer has charity he 
lacks the directive force which 
charity imparts to virtuous 
deeds. Mortal sin is opposed 
directly to the love of God be-
cause it is a grave offense 
against Him. Where there is 
charity, there mortal sin does 
not exist; and where there is 
mortal sin, the state of grace 
is lost. 

Without Merit 
Through the state of grace 

the soul is endowed with a lus-
trous splendor and an incom-
parable beauty. This comeli-

•»1111 > 1 1 1 1 1 1 1 I H H » ! i l l t H H I I t * H I 111*»» i l l H H M H H * H M H * l t t t l l * t l I t i l l fll 11 * 11 
LIFE IS WHAT IT IS MADE 

•* i n i m u í 1.11 i n l m m i n i i i t l u u m i i i i i n n i i i i i i i i i i i t •>» 111111*1» i i i i i i i i t 
In a few days, quite a number cial world for their goal, and ever before you need the wis-

still others may be so fo r tuna te ' dom of her experience and the 

thoughts: 
If property be lost, some is lost. 
If health be lost, much is lost. 
If reason be lost, more is lost. 
If the soul be loat, all is lost. 

Marie Martin. 

of us, diplomas in hand, will 
say goodby to school days. 
Every one will be as well pre-
pared for the new life as it is 
possible to be while not in con-
tact with the world. Experi-
ence tha t comes only with the 
years will have to complete 
that hand-earned diploma. 

Of course, you have each 
your own air castles and your 
day dreams of what you will 
do and how well you will do 
it, just as hundreds have had 
before you and hundreds will 
have a f te r you. This is the most 
beautiful par t of it all—the 
world ahead as it looks to us 
on graduation day. 

Sometimes dreams come true. 
Many times I hope you will 
meet with the highest success, 
but certain it is tha t this hap-
pens only when you are ready 
for your opportunity when it 
comes—and when you make 
more opportunities than you 
f ind. 

Doubtless we have many 
plans. Some of us may want to 
enter the professional world. 
Others may have the commer-

as to be able to remain at 
home. But no mat ter which 
way it goes, remember there 
are four things tha t come not 
back—the spoken word, the 

guidance of her love. 
The sphere of woman's in-

fluence has greatly widened in 
the last few years. Today the 
whole world of commerce and 

sped arrow, the past life, and | industry is open. For this very 
the neglected opportunity, any 
one of which may be used for 
or against us. 

• • • 

There is no investment you 
can make toward a successful 
fu ture tha t will repay you quite 
as much as self-investment— 
investment of a really charm-
ing personality. You have grad-
uated, I know, but in reality 
tha t is only the f irst step. Read 
to improve your mind; study to 
be able to hold interesting con-
versations with people of brains 
and experience. 

Be kind to every living crea-
ture ; be loyal and sincere. 
Your girlhood years the most 
beautiful of your l i fe—the 
years when childhood has gone 
and womanhood has just come. 
These are the years when you 
should be very close to your 
mother, fo r then more than 

reason you must remember, 
you girls of today, that conven-
tions have not changed among 
decent people, and tha t never 
yet has any woman defied con-
ventions and still retained her 
good name. 

You hope some day to have 
a home of your own. Then 
never forget to live up to tha t 
fa i th which will safeguard you, 
enabling you to be the kind of 
wife worthy of the love of a 
good man. Never put any cheap 
substitute ahead of t ha t and 
expect any happiness to result. 

Whether you win or lose in 
tha t world outside the gates of 
school depends not upon your 
diploma—but on y o u r s e l f 
alone. Failure or victory will 
be known only when you look 
back down the sun-checked 
trail f rom the western slope of 
the hill.—Catholic Universe-
Bulletin. 

ness of soul results f rom the 
refulgence of the natural light 
of reason which directs man in 
his acts and f rom the reful-
gence of the divine light of 
wisdom and grace whereby 
man is perfected in the per-
formance of good. When man 
mortally sins, he cleaves to 
things opposed to reason and 
the divine law and contacts evil 
which brings the stain tha t 
takes away the soul's splendor 
and beauty. 

Through the commission of 
grave sin which destroys char-
ity, man loses all the merits 
which he has accumulated 
through life. "All his justices 
which he hath done, shall not 
be remembered" (Ezec. xviii, 
24) . Through the divine mercy, 
with the regaining of grace, 
these merits return. However, 
all the good works which man 
performs while in the state of 
mortal sin, merit no eternal re-
ward because in the absence of 
the love of God, the works of 
man are not acceptable in the 
sight of God. The works of 
man operated in the state of 
grievous sin profit him nothing 
in the scale of merit. 

Punishment 
Mortal sin is essentially an 

offense against God and a 
matter of the greatest disorder. 
God, in constituting the entire 
universe according to the great-
est order, cannot permit tha t 
order to be violated with im-
punity. St. Thomas Aquinas 
says: "Whatever rises up 
against an order, is put down 
by tha t order or by the princi-
ple thereof. And because sin 
is an inordinate act, it is evi-
dent t ha t whoever sins, com-
mits an offense against an or-
der ; wherefore he is put down, 
in consequence, by tha t same 
order, which repression is pun-
ishment" (Summa, la Idae, A. 
87, a . I ) . This punishment 
must correspond with the de-
ordination of the faul t . 

Since mortal sin has some-
wha t of an infinite character , 
the punishment must be pro-
portionate. Hence the punish-
ment of those who die in unre-
pented serious sin spells the 
loss of beatific vision in the 
eternal f lames of hell. Aside 
f rom this, God often punishes 
sin in this life through dire pen-
alties, such as disease, loss of 
reputation and other calami-
ties. Sometimes God withholds 
his graces f rom the sinner and 
more sins result. Evidently, 
mortal sin is a "mystery of in-
iquity" t ha t brings in its trail 
the wages of sin. Let us strive 
always to remain in the grace 
of God. If ever we fal l f rom 
the state of grace, let us be 
quick to return to God through 
sincere repentance—Catholic 
University of America. 

OUR PAGE 
COOKING SCHOOL 

By Frances Jancer 

There isn't any such thing as 
luck, either good or bad, in 
modern methods of jelly and 
jam making. Once we could 
make jellies from only such 
frui ts as were inherently rich 
in pectin, tha t requisite element 
which gives body to jellies, 
jams and marmalades, but to-
day, thanks to modern research 
and the addition of commercial 
liquid pectin, all f rui ts have 
been made available. 

Why not begin with straw-
berries? The season for this 
f rui t is here. The making takes 
only a few minutes and it 
doesn't mean strenuous work 
ei ther—a box or two of berries 
now, a few more later, will 
very soon fill up your jars . 

Remember tha t all recipes 
must be followed exactly and 
no substitutions. Measure care-
fully and count as you meas-
ure ; follow directions closely 
and as a last precaution seal 
your glasses promptly and thor-
oughly, pouring a thin film of 
hot paraf f in over the jelly or 
j am just as soon as it is turned 
into the glasses. When cold, 
add another thick layer of hot 
paraffin, rolling the glass 
around so tha t the wax adheres 
to its edges, leaving no loop-
hole for the entrance of foreign 
mat ter of any nature . 
Strawberry and Rhubsu-b Jam 

2 cups diced rhubarb, 2 cups 
crushed strawberries, 6 cups 
sugar, l/i cup liquid pectin or 
the commercial Certo. 

Wipe and dice rhubarb, 
crush strawberries until every 
berry is thoroughly mashed. 
Combine and bring slowly to 
boiling point. Add sugar, mix 
thoroughly, bring again to boil-
ing point and boil rapidly for 
one minute over hot fire, stir-
ring constantly. Remove from 
fire and stir in pectin, then stir 
and skim by turns for five min-
utes. Pour into s t e r i l i z e d 
glasses and seal as directed 
above. Makes 10 8-oz. glasses. 

Rhubarb Marmalade 
Combine 1 pound rhubarb, 

finely cut, thinly sliced rind of 
1 lemon with inner white part 
removed, and 21/i cups sugar; 
let stand over night. Add 
strained juice of lemon and 
cook until thick. Makes 6 small 
glasses. 
Pineapple and Strawberry Jam 

2 cups crushed ripe straw-
berries. 2 cups crushed canned 
pineapple, 7 cups sugar, H cup 
bottled f ru i t pectin (Certo) . 

Use only perfect , fully rip-
ened berries and crush a few 
at a time so tha t each berry 
will be thoroughly mashed. See 
tha t pineapple also is thor-
oughly crushed. Combine fruit 
and sugar in a large preserving 
kettle and bring to a rapid boil, 
having a hot f i re and stirring 
constantly. Boil hard for one 
minute, then remove from fire 
and slowly pour in pectin, con-
tinuing to stir and skim by 
turns fo r five minutes. This 
mixing and slight cooling prev-
ents f loat ing f rui t . Turn into 
sterilized glasses and cover 
with hot melted paraffin. Mskes 
nine to ten 8-oz. glasses. 

Mayonnaise Dressing With 
Mineral Oil 

1 cup of mineral oil, 1 egg 
yolk, Vè teaspoon mustard, 1 
pinch salt, little pepper, 1 ta-
blespoon vinegar or 2 table-
spoons lemon juice. 

Beat egg yolks, mustard, salt 
and pepper together. Add min-
eral oil slowly, drop by drop, 
until mixture begins to thicken. 
Then add al ternate mineral oil 
and vinegar or lemon juice. 
The seasonings may be varied 
according to the taste. This 
dressing may be used freely 
and the calorie content disre-
garded. 


